Sbirka zakonu a mezinarodnich smluv
CESKA REPUBLIKA

Zpfistupnéna dne 2. z3fi 2025

Zikon ¢. 316/2025 Sb.

Zikon, kterym se méni zédkon ¢. 563/1991 Sb.,

o ucetnictvi, ve znéni pozdéjsich predpisu,
zakon ¢. 93/2009 Sb., o auditorech a 0 zméné
nékterych zidkonu (zikon o auditorech),
ve znéni pozdéjsich predpist, a zakon ¢. 416/2023 Sb.,
o dorovnavacich danich pro velké nadnarodni skupiny
a velké vnitrostatni skupiny
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316
ZAKON

ze dne 23. éervence 2025,

kterym se méni zdkon &. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni
pozdéjsich predpisu, zdkon ¢. 93/2009 Sb., o auditorech
a o zméné nékterych zikonu (zdkon o auditorech), ve znéni
pozdéjsich predpisu, a zdkon ¢. 416/2023 Sb.,
o dorovnavacich danich pro velké nadnirodni skupiny
a velké vnitrostatni skupiny

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o tcetnictvi

ClL 1

Zikon &. 563/1991 Sb., o G&etnictvi, ve znéni zidkona & 117/1994 Sb., zikona &. 227/1997 Sb., zikona
. 492/2000 Sb., zikona & 353/2001 Sb., zikona &. 575/2002 Sb., zikona &. 437/2003 Sb., zikona
. 257/2004 Sb., zikona &. 669/2004 Sb., zikona ¢&. 179/2005 Sb., zikona ¢&. 495/2005 Sb., zikona
. 57/2006 Sb., zakona ¢&. 81/2006 Sb., zakona &. 230/2006 Sb., zikona ¢&. 264/2006 Sb., zikona &. 69/
/2007 Sb., zikona &. 261/2007 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona ¢&. 348/2007 Sb., zikona &. 126/
/2008 Sb., zikona ¢&. 304/2008 Sb., zikona ¢&. 227/2009 Sb., zikona ¢&. 230/2009 Sb., zikona &. 410/
/2010 Sb., zikona ¢&. 188/2011 Sb., zikona ¢&. 355/2011 Sb., zikona ¢&. 428/2011 Sb., zikona &. 167/
/2012 Sb., zdkona ¢&. 239/2012 Sb., zdkona & 503/2012 Sb., zdkonného opatfeni Sendtu &. 344/2013
Sb., zdkona & 221/2015 Sb., zdikona &. 377/2015 Sb., zidkona & 298/2016 Sb., zikona &. 462/2016 Sb.,
zakona ¢&. 183/2017 Sb., zikona & 33/2020 Sb., zikona & 609/2020 Sb., zikona & 251/2021 Sb.,
zakona ¢&. 349/2023 Sb. a zikona ¢&. 263/2024 Sb., se méni takto:

OC O O«

1. Na konci poznimky pod ¢arou ¢. 1 se na samostatny radek dopliuje véta ,Smérnice Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2023/2775 ze dne 17. fijna 2023, kterou se méni smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2013/34/EU, pokud jde o upravy kritérii velikosti pro mikropodniky
a malé, stfedni a velké podniky nebo skupiny.“.

V § 1b odst. 1 pism. a) se ¢astka ,,9 000 000 K& nahrazuje ¢dstkou ,,11 000 000 K¢«.

V § 1b odst. 1 pism. b) se ¢astka ,,18 000 000 K¢&“ nahrazuje ¢astkou ,,22 000 000 Ke“.

V § 1b odst. 2 pism. a) se astka ,,100 000 000 K&“ nahrazuje &astkou ,,120 000 000 K&“.

V § 1b odst. 2 pism. b) se ¢astka ,,200 000 000 K&“ nahrazuje &dstkou ,,240 000 000 K&<.

V § 1b odst. 3 pism. a) se ¢astka ,,500 000 000 K&“ nahrazuje ¢dstkou ,,600 000 000 K&“.

V § 1b odst. 3 pism. b) se ¢astka ,,1 000 000 000 K&“ nahrazuje éistkou ,,1 200 000 000 K&“.

N Sk

V § 1c odst. 1 pism. a) se ¢istka ,,100 000 000 K¢&“ nahrazuje ¢dstkou ,,120 000 000 K&“.
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10.
11.
12.
13.

14.

15.
16.

17.

18.

19.

20.

21.

V § 1c odst. 1 pism. b) se &dstka ,,200 000 000 K&“ nahrazuje ¢astkou ,,240 000 000 K&“.

V § 1c odst. 2 pism. a) se ¢astka ,,500 000 000 K¢&“ nahrazuje ¢astkou ,,600 000 000 K&“.

V § 1c odst. 2 pism. b) se ¢astka ,,1 000 000 000 K& nahrazuje ¢astkou ,,1 200 000 000 K&*.
V § 20 odst. 1 se na konci pismene b) ¢irka nahrazuje teckou a pismena c) a d) se zrusuji.

V § 21 odstavec 3 zni:

»(3) Vyroéni zpriva obsahuje také informace o nehmotnych zdrojich, na kterych zidsadné
zavisi obchodni model ucetni jednotky a které jsou pro ni zdrojem tvorby hodnoty, a to
véetné vysvétleni, jak jsou tyto nehmotné zdroje pro jeji obchodni model zdsadni a jakym
zpusobem jsou pro ni zdrojem tvorby hodnoty, jedna-li se o téetni jednotku, kterd je
obchodni spole¢nosti, spofitelnim a tvérnim druzstvem nebo poji§tovnou a kterd

a) je subjektem vefejného zdjmu,
b) spliuje kritéria pro velkou dcetni jednotku podle § 1b odst. 4 a
¢) k rozvahovému dni prekrocila kritérium primérného poc¢tu 1 000 zaméstnancu

za uletni obdobi.“.

V § 21 odst. 4 se &islo ,3“ nahrazuje slovy ,,2, uvede-li je ve zprivé o udrzitelnosti nebo
konsolidované zprdvé o udrzitelnosti“.

V § 21 odst. 8 se slova ,,a zprivy o udrzitelnosti“ zrusuji.

V § 21a odst. 8 se za slovo ,,sedmé” vkladaji slova ,, , zpravu o udrzitelnosti a konsolidovanou
zpravu o udrzitelnosti podle ¢dsti osmé*“.

V § 22 odst. 2 se za slovo ,,spole¢nosti“ vkladaji slova ,, , spofitelnim a Givérnim druzstvem nebo
pojistovnou®.
V § 32f odstavec 1 zni:

»(1) Zprivu o udrzitelnosti vyhotovuje tcetni jednotka, kterd je obchodni spoletnosti,
spofitelnim a Uvérnim druZstvem nebo pojistovnou a kterd

a) je subjektem vefejného zdjmu,
b) spliiuje kritéria pro velkou dletni jednotku podle § 1b odst. 4 a
¢) k rozvahovému dni pfekroéila kritérium primérného pocétu 1 000 zaméstnanct
za ucetni obdobi.”.
V § 32f se dopliiuji odstavee 3 a 4, které znéji:

»(3) Zprava o udrzitelnosti musi byt ovéfena auditorem; pfedmét ovéfeni je upraven ziko-
nem upravujicim ¢innost auditoru.

(4) Utetni jednotka, kterdi nemd povinnost vyhotovit zprivu o udrZitelnosti, mize za
zpravu o udrzitelnosti oznadit pouze dokument, ktery byl vyhotoven podle § 32h nebo
podle mezinirodné uzndvanych standardd pro vykazovini udrzitelnosti jinych nez
podle § 32h odst. 10. Tento dokument je za podminek podle § 20 ovéfovan auditorem
jako zprdva o udrzitelnosti.”.

V § 32g odst. 2 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c¢) a d) se oznaluji jako pismena b) a c).

V § 32¢g odst. 2 pism. b) se na konci Gvodni &asti ustanoveni doplfiuji slova ,,obsahujici konso-
lidovanou zprivu o udrzitelnosti“.
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22.

23.

24.

25.

26.
27.

28.

29.
30.

31.

32.

V § 32¢g odst. 2 pism. ¢) uvodni &dsti ustanoveni se za slovo ,zpriva“ vklddaji slova ,,nebo
konsolidovand vyro¢ni zpriva“.

V § 32g odst. 3 se pismeno b) zrusuje.
Dosavadni pismena c) a d) se oznaluji jako pismena b) a c).

V § 32¢g odst. 3 pism. b) ivodni &isti ustanoveni se slova ,,0soby ze tfeti zemé“ nahrazuji slovy
»zahrani¢ni osoby fidici se pravem jiného stitu nez ¢lenského stitu Evropské unie (ddle jen ,,jind
konsolidujici osoba ze tfeti zemé&“)“.

V § 32g odst. 3 pism. b) bodé 2 se slova ,,pfijatymi Evropskou komisi, nebo zpisobem rovno-
cennym témto standardim podle providéciho opatfeni Evropské komise o rovnocennosti stan-
dardt pro podaviani zpriv o udrzitelnosti“ nahrazuji slovy ,podle pfimo pouzitelného predpisu
Evropské unie vydaného podle ¢l. 29b smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU,
v platném znéni*®), nebo zptisobem rovnocennym témto standardim podle providéciho pred-
pisu Evropské unie®.

Pozndmka pod &arou ¢&. 48 zni:

%) Nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2023/2772 ze dne 31. &ervence 2023, kterym se dopliiuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU, pokud jde o standardy pro podévani zprav o udrzitel-
nosti.“.

V pozndmce pod Carou &. 45 se slovo ,,plisobnosti“ nahrazuje slovem ,,pravomoci®.

V § 32g odst. 3 pism. b) bodé 6 se za slovo ,jednotka,” vklidaji slova ,ve lhtté pro zvefejnéni
vyroc¢ni zpravy,“.

V § 32g odst. 3 pism. ¢) tvodni Cdsti ustanoveni se za slovo ,zpriva“ vklidaji slova ,nebo
konsolidovand vyroéni zpriva“.

V § 32¢g odst. 3 pism. ¢) bodé 2 se slova ,je uverejnéna“ nahrazuji slovy ,se uvefejiiuje®.

V § 32h se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Nevyhotovuje-li tcetni jednotka vyrocni zpravu,
je povinna zvefejnit zpravu o udrzitelnosti spolecné se zprivou auditora o jejim ovéfeni zpuso-
bem podle § 21a.“.

V § 32h odstavec 6 zni:

»(6) Zprava o udrzitelnosti obsahuje také informace o vlastni ¢innosti Géetni jednotky a jejim
hodnotovém fetézci, véetné informaci o jejich produktech a sluzbach, obchodnich vzta-
zich a dodavatelském fetézci. Uetni jednotka pfi ziskdvani informaci potfebnych
k vyhotoveni zprivy o udrzitelnosti mize od uletnich jednotek ve svém hodnotovém
fetézcl, které nemaji povinnost vyhotovit a zvefejnit zpravu o udrzitelnosti, pozadovat
pouze informace v rozsahu dobrovolnych standardt pro podévini zprav o udrzitelnosti
pro nekotované malé a stfedni podniky vydanych Evropskou poradni skupinou pro
ucetni vykaznictvi (EFRAG) dne 17. prosince 2024 nebo podobnych pozdéji pfijatych
standardd, které je nahrazuji; to neplati pro informace obvykle sdilené v rdmci odvétvi.
Uvedeni informaci podle véty druhé se povazuje za splnéni pozadavkd na uvedeni
informaci o hodnotovém fetézci.”.

V § 32h se za odstavec 8 vkladd novy odstavec 9, ktery zni:
»(9) Zpriva o udrzitelnosti obsahuje také informace podle pfimo pouzitelného predpisu

Evropské unie upravujiciho ramec pro usnadnéni udrZitelnych investic**).«.

Dosavadni odstavce 9 a 10 se oznacuji jako odstavce 10 a 11.



Akt & 316 / 2025 Sb. Strana 5

33.

34.
35.
36.

37.

38.
39.

40.

41.

42.
43.

44,

45.

46.

47.
48.

49.

V § 32h odst. 10 se slova ,pfijatymi Evropskou komisi“ nahrazuji slovy ,podle pfimo pouzi-
telného predpisu Evropské unie vydaného podle €l. 29b smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/34/EU, v platném znéni*®)«.

Na konci textu poznidmky pod Carou &. 43 se dopliuji slova ,, , v platném znéni“.
V § 32i odst. 1 pism. b) se &islo ,,500“ nahrazuje islem ,,1 000“.
V § 32i odstavec 3 zni:

»(3) Konsolidovand zpriva o udrzitelnosti musi byt ovéfena auditorem; predmét ovéfeni je
upraven zikonem upravujicim ¢innost auditorti.”.

V § 32i se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) Utetni jednotka, kterd nemd povinnost vyhotovit konsolidovanou zprivu o udrZitel-
nosti, muze za konsolidovanou zpravu o udrzitelnosti oznacit pouze dokument, ktery
byl vyhotoven podle § 32k nebo podle mezinirodné uznivanych standardt pro
vykazovani udrzitelnosti jinych nez podle § 32h odst. 10. Tento dokument je ovéfovin
auditorem jako zprdva o udrzitelnosti.”.

V § 32j odst. 2 pism. a) se za slovo ,neni® vklidaji slova ,,velkou téetni jednotkou, kterd je“.
V § 32j odst. 2 se pismena b) a ¢) zrusuji.
Dosavadni pismena d) a e) se oznacuji jako pismena b) a c).

V § 32j odst. 2 pism. b) se na konci Gvodni ¢dsti ustanoveni dopliuji slova ,,obsahujici konso-
lidovanou zpravu o udrzitelnosti®.

V § 32j odst. 2 pism. ¢) Gvodni &isti ustanoveni se za slovo ,zpriva“ vklidaji slova ,,nebo
konsolidovani vyroéni zpriva“.

V § 32j odst. 3 pism. a) se za slovo ,neni“ vklidaji slova ,,velkou tcetni jednotkou, kterd je“.
V § 32j odst. 3 se pismena b) a ¢) zrusuji.

Dosavadni pismena d) a e) se oznaluji jako pismena b) a c).

V § 32j odst. 3 pism. b) bodé 2 se slova ,,pfijatymi Evropskou komisi, nebo zptisobem rovno-
cennym témto standardtim podle provddéciho opatfeni Evropské komise o rovnocennosti stan-
dardt pro podavini zpriv o udrzitelnosti“ nahrazuji slovy ,podle pfimo pouZitelného predpisu
Evropské unie vydaného podle ¢l. 29b smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU,

v platném znéni*®), nebo zptisobem rovnocennym témto standard@im podle providéciho pred-
pisu Evropské unie®.

V § 32j odst. 3 pism. b) bodé 6 se za slovo ,jednotka,” vklidaji slova ,,ve 1huté pro zvefejnéni
vyroc¢ni zpravy,“.

V § 32j odst. 3 pism. ¢) Gvodni ¢isti ustanoveni se za slovo ,zpriva“ vklidaji slova ,,nebo
konsolidovani vyroéni zprava“.

V § 32j odst. 3 pism. ¢) bodé 2 se slova ,,je uvefejnéna“ nahrazuji slovy ,se uvefejiuje®.

V § 32k se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Nevyhotovuje-li konsolidujici dcetni jednotka
velké skupiny ucetnich jednotek konsolidovanou vyroéni zprivu, je tato icetni jednotka povinna
zvefejnit konsolidovanou zprivu o udrzitelnosti spolecné se zpravou auditora o jejim ovéfeni
zpusobem podle § 21a.“.

V § 32k odst. 2 se slova ,dcetnich jednotek® zrusuji.
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50.
51.
52.

53.
54.
55.

56.

57.
58.

59.
60.

V § 32k odst. 3 se &islo ,10“ nahrazuje &islem ,,11¢.
V § 32k odst. 4 se slova ,skupiny uletnich jednotek® nahrazuji slovem ,;skupiny*“.

V § 32k odst. 5 se slova ,,skupinu dletnich jednotek“ nahrazuji slovem ,,skupinu® a slova ,,sku-
piny ucetnich jednotek® se nahrazuji slovem ,skupiny®.

V § 32k odst. 7 se slova ,dcetnich jednotek® zrusuji.
§ 321 se vCetné nadpisu zrusuje.

V § 32m odst. 2 a v § 320 odst. 3 a 4 se Cistka ,200 000 000 K¢&“ nahrazuje éastkou
»,240 000 000 K¢&“.

V § 32n se na konci textu odstavce 3 dopliuji slova ,vydaného podle ¢l. 48c odst. 4 smérnice

Evropského parlamentu a Rady 2013/34/EU, v platném znéni*”)«.

Pozndmka pod Carou ¢&. 49 znf:

»17) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2024/2952 ze dne 29. listopadu 2024, kterym se stanovi spoleény vzor
a elektronické formaty pro poddvani zpriv pro ulely uplatiiovini smérnice Evropského parlamentu a Rady
2013/34/EU, pokud jde o informace, které maji byt predkliddny ve zpravich s informacemi o dani z pfijma.“.

V § 37a odst. 1 pism. f) se &islo ,,10“ nahrazuje &islem ,,11¢.

V § 37a odst. 2 se za pismeno j) vklidd nové pismeno k), které zni:

»K) nezvefejni konsolidovanou zprivu o udrzitelnosti nebo zprivu o jejim ovéfeni
auditorem podle § 32k odst. 1,“.

Dosavadni pismena k) az o) se oznacuji jako pismena l) az p).
V § 37a odst. 4 pism. b) se slova ,,nebo v)“ zrusuji.

V § 37a odst. 4 pism. e) se za slovo ,odstavce” vklidaji slova ,,1 pism. v) nebo odstavce®.

Cl. II

Prechodna ustanoveni

. Pro ucetni obdobi zapocaté pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona se pouzije zdkon ¢&. 563/

/1991 Sb., ve znéni ulinném pfede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona.

Ustanoveni § 1b a 1c zdkona & 563/1991 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti
¢l T bodt 2 az 11, se pouziji pro posouzeni splnéni hrani¢nich hodnot k rozvahovému dni
tcetniho obdobi zapocatého od 1. ledna 2024 a skonceného od 31. prosince 2024. Ustanoveni
§ 1b a 1c zdkona ¢. 563/1991 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti ¢l. I boda 2 az 11, lze
pouzit pro posouzeni splnéni hrani¢nich hodnot k rozvahovému dni ucetnitho obdobi zapocatého
od 1. ledna 2024 a skonéeného pred 31. prosincem 2024.

Ustanoveni § 32m odst. 2 a § 320 odst. 3 a 4 zdkona & 563/1991 Sb., ve znéni u¢inném ode dne
nabyti Géinnosti ¢l. I bodu 55, se pouziji pro posouzeni roéniho thrnu éistého obratu pobocky za
Ucetni obdobi zapocaté od 1. ledna 2024 a skoncené od 31. prosince 2024. Ustanoveni § 32m
odst. 2 a § 320 odst. 3 a 4 zdkona ¢. 563/1991 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti G¢innosti
¢l I bodu 55, lze pouzit pro posouzeni ro¢niho thrnu distého obratu pobocky za téetni obdobi
zapocaté od 1. ledna 2024 a skonlené pred 31. prosincem 2024.
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4. Pro ucetni obdobi zapocaté od 1. ledna 2024 se pouziji § 32j odst. 2 pism. a) a § 32j odst. 3
pism. a) zdkona ¢. 563/1991 Sb., ve znéni G¢inném ode dne nabyti Géinnosti ¢l. I bodt 38 a 42,
a nepouziji se § 32j odst. 2 pism. b) a § 32j odst. 3 pism. b) zdkona & 563/1991 Sb., ve znéni
ucinném prede dnem nabyti uéinnosti ¢l. I bodu 39 a 43.

5. Ustanoveni § 321 zdkona ¢&. 563/1991 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto
zdkona, se nemusi pouZit ani pro uéetni obdobi zapocaté od 1. ledna 2024.

v

6. Ustanoveni § 21 odst. 3 zdkona & 563/1991 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti Géinnosti
tohoto zdkona, pouZzije uletni jednotka, kterd je obchodni spolecnosti, pro ucetni obdobi
zapocaté od 1. ledna 2025.

7. Ustanoveni § 32f odst. 1 a § 32i odst. 1 pism. b) zdkona & 563/1991 Sb., ve znéni Géinném ode
dne nabyti G¢innosti tohoto zédkona, se pouZziji pro ucetni obdobi zapocaté od 1. ledna 2025.

8. Nemi-li uCetni jednotka v tetnim obdobi zapocatém do 31. prosince 2026 k dispozici nezbytné
tdaje o svém hodnotovém fetézci, vysvétli ve zprivé o udrzitelnosti nebo konsolidované zpravé
o udrzitelnosti asili, které vynaloZzila za Gcelem ziskdni téchto informaci, a uvede dtivody, pro¢
tyto informace nebylo mozné ziskat, a zpusoby, jakymi budou tyto informace ziskdny v budou-
cich dcetnich obdobich.

9. V tcetnim obdobi zapodatém do 31. prosince 2025 se povazuji podminky podle § 32g odst. 3
pism. ¢) zakona & 563/1991 Sb., ve znéni u¢inném prede dnem nabyti Géinnosti tohoto zdkona,
a § 32j odst. 3 pism. d) zdkona ¢&. 563/1991 Sb., ve znéni uéinném prede dnem nabyti Géinnosti
¢l. T bodu 43, za splnéné, pokud

a) konsolidovanou zprivu o udrzitelnosti vyhotovila konsolidovand dcetni jednotka fidici
se privem Clenského stitu Evropské unie, kterd je ovliddna stejnou konsolidujici
zahraniéni osobou fidici se priavem jiného stitu nez ¢&lenského stitu Evropské unie
nezahrnutou do konsolida¢niho celku jiné konsolidujici Géetni jednotky nebo konsoli-
dujici zahraniéni osoby ze tfeti zemé a kterd alespori v 1 z 5 bezprostfedné predchdze-
jicich uletnich obdobi dosdhla ve vztahu k ¢innosti vykondvané na dzemi Evropské unie
na konsolidovaném zikladé nejvyssiho ro¢niho thrnu Cistého obratu ze vsech konsoli-
dovanych ucetnich jednotek této konsolidujici zahraniéni osoby,

b) konsolidovand zpriva o udrzitelnosti podle pismene a) obsahuje informace podle § 32h
odst. 3 az 10 zdkona ¢&. 563/1991 Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti Géinnosti
tohoto zdkona, a ¢l. 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne
18. ¢ervna 2020 o zfizeni rdmce pro usnadnéni udrzitelnych investic a 0 zméné nafizeni
(EU) 2019/2088 o vsech konsolidovanych tletnich jednotkich nejvyssi konsolidujici
osoby ze tfeti zemé fidicich se pravem clenského stitu Evropské unie a

c) konsolidovand zpriva o udrzitelnosti podle pismene a) je zvefejnéna ve vefejném
rejstiiku, v némz je zapsana konsolidovand acetni jednotka, ktera ji vyhotovila, ve lhaté
pro zverejnéni vyrocni zpravy.

10. V ucetnim obdobi zapocatém od 1. ledna 2026 a skonceném do 6. ledna 2030 se povazuji
podminky podle § 32g odst. 3 pism. b) a § 32j odst. 3 pism. b) zdkona & 563/1991 Sb., ve znéni
ucinném ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona, za splnéné, pokud

a) konsolidovanou zpravu o udrzitelnosti vyhotovila konsolidovani téetni jednotka fidici
se privem Clenského stitu Evropské unie, kterd je ovldddna stejnou konsolidujici
zahraniéni osobou fidici se priavem jiného stitu nez &lenského stitu Evropské unie
nezahrnutou do konsolida¢niho celku jiné konsolidujici dletni jednotky nebo konsoli-
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dujici zahraniéni osoby ze tfeti zemé a kterd alespoi v 1 z 5 bezprostfedné predchaze-
jicich tcetnich obdobi dosdhla ve vztahu k ¢innosti vykondvané na izemi Evropské unie
na konsolidovaném zdkladé nejvyssiho ro¢niho thrnu éistého obratu ze vech konsoli-
dovanych ucetnich jednotek této konsolidujici zahraniéni osoby,

b) konsolidovand zpriva o udrzitelnosti podle pismene a) obsahuje informace podle § 32h
odst. 3 az 11 zdkona &. 563/1991 Sb., ve znéni u¢inném ode dne nabyti Géinnosti tohoto
zékona, a ¢l. 8 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2020/852 ze dne 18. Cervna
2020 o zfizeni ramce pro usnadnéni udrzitelnych investic a o zméné nafizeni (EU)
2019/2088 o vsech konsolidovanych dcetnich jednotkich nejvyssi konsolidujici osoby
ze tfeti zemé fidicich se pravem ¢&lenského stitu Evropské unie a

c) konsolidovanid zpriva o udrzitelnosti podle pismene a) je zvefejnéna ve vefejném
rejstiiku, v némz je zapsdna konsolidovand ucetni jednotka, kterd ji vyhotovila, ve 1haté
pro zverejnéni vyrocni zpravy.

CAST DRUHA

Zména ziakona o auditorech

Cl. III

Zikon ¢&. 93/2009 Sb., o auditorech a o zméné nékterych zikont (zikon o auditorech), ve znéni
zakona &. 227/2009 Sb., zikona &. 139/2011 Sb., zikona ¢&. 188/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb.,
zikona &. 428/2011 Sb., zidkona & 52/2012 Sb., zikona & 167/2012 Sb., zikona & 334/2014 Sb.,
zakona &. 221/2015 Sb., zdkona ¢&. 375/2015 Sb., zdkona ¢&. 298/2016 Sb., zikona &. 299/2016 Sb.,
zakona ¢&. 183/2017 Sb., zakona &. 94/2018 Sb., zakona ¢&. 367/2019 Sb., zakona &. 33/2020 Sb., zakona

¢
¢

1.

. 527/2020 Sb., zikona & 261/2021 Sb., zikona & 96/2022 Sb., zikona &. 172/2023 Sb. a zikona
. 349/2023 Sb., se méni takto:

V § 2 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,,a zpravy auditora o ovéfeni zpravy o udrzi-
telnosti®.

V § 2 pism. ¢) se slova ,,nebo jiné“ nahrazuji slovem ,,jiné“ a na konci textu pismene se dopliuji
slova ,,nebo jiné ovéfeni zaloZené na postupech, které jsou dohodnuty mezi auditorem a objed-
natelem, jsou-li zjisténi z té€chto postupi urfena nebo mohou byt zpfistupnéna jinému nez
objednateli®.

V 2 se na kOl’lCi textu pismene k dO lﬁuf slova ,,nebo ovéreni konsolidované z I'é.Vy o udrii—
telnosti“.

V § 2 pism. n) bodé 1 se slova ,ktery je auditorskou spole¢nosti urlen jako osoba odpovédni“
nahrazuji slovy ,ktefi jsou auditorskou spolenosti urceni jako osoby odpovédné“ a za slovo
yauditu“ se vkladaji slova ,nebo ovéfeni zprivy o udrzitelnosti“.

V § 2 pism. n) bod 2 zni:
»2. v pripadé auditu skupiny nebo ovéfeni konsolidované zprivy o udrzitelnosti jeden
nebo vice statutdrnich auditort, ktefi jsou urceni auditorskou spolecnosti jako osoby
odpovédné za provedeni povinného auditu nebo ovéfeni zpriavy o udrzitelnosti na

urovni skupiny, a jeden nebo vice statutdrnich auditoru, ktefi jsou urleni jako osoby
odpovédné na drovni vyznamnych dcefinych spoletnosti, nebo®.



Akt & 316 / 2025 Sb. Strana 9

6. V § 2a odstavec 1 zni:
»(1) Ovéfenim zprivy o udrzitelnosti je ovéfeni souladu zprivy o udrzitelnosti
a) se zdkonem o uletnictvi véetné
1. souladu se standardy pro podavéni zpriv o udrzitelnosti,

2. postupu pro urovani informaci vykazovanych podle standardd podle
bodu 1 a

3. souladu znackovini s pfimo pouzitelnym predpisem Evropské unie upra-
vujicim jednotny elektronicky formdt pro poddvani zpriv a
b) s pfimo pouzitelnym pfedpisem Evropské unie upravujicim rdmec pro usnadnéni
udrzitelnych investic.“.

7. V § 4 odst. 1 pism. d) se ¢4st véty za stfednikem véetné stfedniku zrusuje.

8. V § 4 se dopliuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Ovéfovat zpravu o udrzitelnosti nebo konsolidovanou zprivu o udrzitelnosti je oprav-
nén statutdrni auditor, ktery

a) absolvoval odbornou praxi podle § 29, v jejimZ rdmci se alespofi 8 mésicti ucastnil
ovéfovani zprdv o udrzitelnosti nebo jinych sluzeb souvisejicich s udrzitelnosti,
nebo

b) za Glelem ziskdni dostatecnych teoretickych a praktickych znalosti a osvojent si
zkuSenosti potfebnych k ovéfovani zprivy o udrzitelnosti alespori 8 mésicu

1. se ucastnil provddéni ovéfeni zpriv o udrzitelnosti nebo
2. vykondval jiné ¢innosti souvisejici s udrZzitelnosti
a kterému Komora na jeho Zddost vydala rozhodnuti o absolvovéni této praxe.”.

9. V § 8 odst. 3 pism. c) se slova ,pfehledu informaci“ nahrazuji slovem ,zpravy*.

10. V § 8 odst. 3 pismeno 1) zni:
,1) auditorské standardy upravené privem Evropské unie'’) a auditorské standardy
vydané Komorou a“.

11. V § 11 odst. 1 se na konci textu pismene e) dopliuji slova ,a 47a“.
12. 'V § 12 pismeno e) zni:
»€) informaci o oprivnéni k ovéfovani zprivy o udrzitelnosti,“.
13. V § 12 se na konci pismene 1) tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena j) a k), kterd zngji:

»)) vSechny dalsi registrace jako statutirniho auditora provedené u pfislusnych orginu
jinych ¢lenskych stith veetné ndzvu registracniho orgdnu nebo orgdnt a registraéniho
Cisla nebo &isel, pokud existuji, a informaci, zda registrace zahrnuje oprivnéni
k ovéfovini zpriv o udrzitelnosti,

k) vSechny dals§i registrace jako auditora provedené u piislusnych orgina ve tfetich
zemich vletné ndzvu registraéniho orginu nebo orginu a registrainiho Cisla nebo
Cisel, pokud existuji, a informaci, zda registrace zahrnuje opravnéni k ovéfovini srov-

natelnému s povinnym auditem nebo ovéfovdnim zpridv o udrzitelnosti.”.

14. V § 12a pismeno 1) zni:

»1) jméno a evidenéni &islo statutdrniho auditora providéjiciho auditorskou &innost pro
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15.

16.

17.

18.

19.
20.
21.
22.

23.
24.

auditorskou spoleénost na zdkladé pracovnépravniho nebo jiného vztahu a informaci
o opravnéni statutirniho auditora k ovéfovani zprivy o udrzitelnosti,“.

V § 12a pismeno k) zni:

»k) vSechny dalsi registrace jako auditorské spolecnosti provedené u pfislusnych orgini

jinych ¢lenskych stitd veetné ndzvu registraéniho orgdnu nebo orgdnd a registraéniho
Cisla nebo &isel, pokud existuji, a informaci, zda registrace zahrnuje oprivnéni
k ovéfovani zprdv o udrzitelnosti,“.

V § 12a se za pismeno k) vkldd4d nové pismeno 1), které zni:

»1) vSechny dalsi registrace jako auditorského subjektu provedené u pfislusnych orginu
ve tietich zemich véetné ndzvu registraéniho orginu nebo orgdnt a registraéniho &isla
nebo &isel, pokud existuji, a informaci, zda registrace zahrnuje oprdvnéni k ovérovini
srovnatelnému s povinnym auditem anebo ovéfovanim zprav o udrzitelnosti,”.

Dosavadni pismeno 1) se oznacuje jako pismeno m).

§ 12d zni:

,§ 12d

(1) 'V pfipadé osoby registrované podle § 47 nebo 47a se do rejstitku zapisuji informace
podle § 12 a 12a, pokud jsou u této osoby v zahraniéi evidovany.

(2) Osoba podle odstavce 1 se v rejstiiku oznadi zfetelné jako auditor ze tfeti zemé nebo
auditorskd osoba ze tfeti zemé.“.

V § 14¢g se na konci odstavce 5 dopliiuje véta: ,,Klicovym auditorskym partnerem pro ovéreni
zpravy o udrzitelnosti mize byt pouze statutirni auditor, ktery je oprivnén ovéfovat zprivu
o udrzitelnosti.“.

V § 15 odst. 3 pism. 1) se za slovo ,,auditu® vkladaji slova ,nebo ovéfeni zprivy o udrzitelnosti®.
V § 17b se za slovo ,audit“ vklidaji slova ,nebo ovéfeni zprivy o udrzitelnosti“.
V § 20 odst. 1 pism. c) se slovo ,stanovisko“ nahrazuje slovem ,,ndzor®.

V § 20 odst. 1 pismeno g) zni:

»g) Vv pfipadé, Ze je povinny audit vyzadovin zdkonem o uletnictvi, vyjadfeni, zda za
uletni obdobi bezprostfedné predchizejici dcetnimu obdobi, za které se sestavend
uletni zdvérka ovéfuje, byla uletni jednotka povinna zvefejnit zpriavu o danich
z prijml nebo konsolidovanou zprivu o danich z pf{jmu, a pokud ano, zda tak
udinila.”.

V § 20a odst. 1 se za text ,,§ 20“ vkldd4 text ,, , 20ab“.

V § 20ab odst. 1 pismeno c¢) zni:
»C) zavér auditora, zda

1. zjistil okolnosti, které by ho vedly k domnénce, Ze zpriva o udrzitelnosti
nebyla vyhotovena v souladu se zdkonem o ucetnictvi véetné souladu se stan-
dardy pro podivini zpriv o udrZitelnosti, postupu pro urlovini informaci
vykazovanych podle téchto standardd a souladu znackovéni s pfimo pouzi-
telnym pfedpisem Evropské unie upravujicim jednotny elektronicky format
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25.
26.

27.

28.
29.

30.
31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.

pro podavéni zprdv a v souladu s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské
unie upravujicim rdmec pro usnadnéni udrzitelnych investic, nebo

2. zprava o udrzitelnosti byla vyhotovena v souladu se zikonem o tdetnictvi
véetné souladu se standardy pro podavini zpriv o udrzitelnosti, postupu
pro uréovéni informaci vykazovanych podle téchto standardt a souladu znac-
kovani s pfimo pouZitelnym predpisem Evropské unie upravujicim jednotny
elektronicky formdt pro podavini zpriv a v souladu s pfimo pouZitelnym
predpisem Evropské unie upravujicim rimec pro usnadnéni udrzitelnych
investic.“.

V § 20ab odst. 1 se pismeno d) zrusuje.

Nadpis § 20c zni:

»Spolecné provedeni povinného auditu
nebo ovéreni zprivy o udrzitelnosti®.

V § 20c se za slovo ,auditu“ vklidaji slova ,nebo ovéfeni zprivy o udrzitelnosti“ a slova ,se
pouzije® se nahrazuji slovy ,,a 20ab se pouziji“.

V § 29 odst. 1 se slova ,,a ovéfeni zpravy o udrZitelnosti zrusuji.

V § 29 odst. 2 pism. a) se slova ,,a ovéfeni zpravy o udrzitelnosti nebo jinych sluzeb souvisejicich
s udrzitelnosti zrusuji.

V § 38 odst. 1 se na konci textu pismene d) dopliuji slova ,,nebo 47a“.
V § 41 se na konci textu odstavee 1 dopliiuji slova ,nebo ovéfovani zprav o udrzitelnosti®.

V § 43ba se na konci odstavce 1 dopliiuje véta ,,Auditor, ktery ovéfuje zpravu o udrzitelnosti
subjektu vefejného zdjmu, nesmi poskytovat tomuto subjektu vefejného zdjmu, jeho matefské
obchodni korporaci®®) se sidlem v Ceské republice nebo jeho dcefiné obchodni korporaci®®) se
sidlem v Ceské republice neauditorské sluzby uvedené v &l. 5 odst. 1 druhém pododstavci
pism. e) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 537/2014 také v uletnim obdobi
bezprostfedné predchizejicimu obdobi podle véty prvni.®.

V § 44a odst. 1 pism. c) se za slovo ,udrzitelnosti vklddaji slova ,,v€etné postupu pfi uréovini
informaci vykazovanych v souladu se standardy pro podavéni zpriv o udrzitelnosti a forméto-
vani a znackovani zpriavy o udrzitelnosti podle uletnich pfedpisi“ a na konci textu pismene se
dopliiuji slova ,,a vyhotovovani zprivy o udrzitelnosti.

V § 44a odst. 1 pism. k) se slovo ,,pfispél“ nahrazuje slovy ,a ovéfeni zprivy o udrzitelnosti
prispély“ a na konci textu pismene se dopliuji slova ,,a vyhotovovédni zpravy o udrzitelnosti®.

V § 47 odst. 2 pism. a) ab) av § 47 odst. 3 pism. b) a ¢) se na konci textu pismen dopliiuji slova
»s vyjimkou pozadavk, které se netykaji povinného auditu®.

V § 48 odstavec 1 zni:

»(1) Postupy podle § 47 odst. 1 az 3 a § 47a odst. 1 az 3 nemusi byt pouzity v pfipadé, ze
osoby podle § 47 odst. 1 nebo § 47a odst. 1 podléhaji systémim vefejného dohledu,
zajisténi kvality a sankci ve tfeti zemi, které spliiuji pozadavky rovnocenné pozadavkium
podle § 24 a 25 a hlav VI a XI.“.

V § 49b odst. 1 pism. a) a v § 49b odst. 3 dvodni &isti ustanoveni se za slovo ,auditu® vkladaji
slova ,,nebo ovéfeni zpravy o udrzitelnosti®.
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ClL 1V

Prechodna ustanoveni

. Ustanoveni § 20 odst. 1 pism. g) zdkona ¢&. 93/2009 Sb., ve znéni Géinném prede dnem nabyti

udinnosti tohoto zdkona, se na zpravu auditora o povinném auditu vyhotovenou pfede dnem
nabyti u¢innosti tohoto zdkona nemusi pouzit. Ustanoveni § 20 odst. 1 pism. g) zdkona & 93/
/2009 Sb., ve znéni Géinném ode dne nabyti Gdinnosti tohoto zdkona, se nepouzije pfi ovéfeni
uletni zavérky sestavené za tucetni obdobi zapoclaté pred 22. Cervnem 2024 a za prvni uUcetni
obdobi zapocaté od 22. fervna 2024.

Statutdrni auditor, ktery ziskal auditorské opravnéni do 1. ledna 2024 a ktery absolvoval prubézné
vzdélavani podle zikona & 93/2009 Sb., ve znéni Géinném od 1. ledna 2024, je oprivnén ovéfovat
zpravu o udrzitelnosti.

Statutdrni auditor, ktery ziskal auditorské oprdvnéni do 1. ledna 2026, podal pfihlasku k auditor-
ské zkousce do 1. ledna 2024 a absolvoval prubézné vzdélivini podle zdkona & 93/2009 Sb., ve
znéni G¢inném od 1. ledna 2024, je oprdvnén ovéfovat zpravu o udrzitelnosti.

Statutdrni auditor, ktery slozil auditorskou zkousku pred 1. lednem 2026, kterd nespliiovala
pozadavky podle § 8 odst. 3 pism. c), f) nebo k) zdkona & 93/2009 Sb., ve znéni uéinném
od 1. ledna 2024, a ktery neabsolvoval prubézné vzdélavani pokryvajici oblasti podle § 8 odst. 3
pism. c), ) a k) zdkona ¢&. 93/2009 Sb., ve znéni Gi¢inném od 1. ledna 2024, neni opravnén provadét
ovéfeni zpravy o udrzitelnosti ani byt kli¢ovym auditorskym partnerem ovérovani zprivy o udrzi-
telnosti.

CAST TRETI]
Zména zikona o dorovndavacich danich pro velké
nadndirodni skupiny a velké vnitrostatni skupiny

ClLV

Zikon ¢&. 416/2023 Sb., o dorovndvacich danich pro velké nadnirodni skupiny a velké vnitrostatn{

skupiny, se méni takto:

1.
2.
3.

V § 5 odst. 1 se slovo ,,zdafiovaci“ nahrazuje slovem ,vykazni“.

V § 6 pism. e) bodé 2 se za text ,,§ 8“ vklddd text ,odst. 1.

V § 6 pism. g) bodé 2 se slova ,ani investi¢ni entitou® nahrazuji slovy ,, , investi¢ni entitou ani
pojistovaci investiéni entitou®.

V § 6 pism. h) bodé 2 se slovo ,alespon“ nahrazuje slovem ,pfevysujici.

V § 6 pism. h) bodé 3 se slova ,ani investi¢ni entitou“ nahrazuji slovy ,, , investiéni entitou ani
pojistovaci investiéni entitou®.

V § 6 se na konci pismene m) tecka nahrazuje ¢irkou a dopliuje se pismeno n), které zni:

»N) nevyznamnou ¢&lenskou entitou Elenskd entita, kterd neni zahrnuta do konsolidované
uletni zavérky podle § 15 odst. 1 pism. a) aZ ¢) ovéfené auditorem z divodu malé
velikosti, nevyznamnosti nebo proto, Ze je vlastnéna nebo kontrolovina za ulelem
prodeje.©.
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7. V § 6 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 az 5, které zngji:

»(2) Entitou podle odstavce 1 pism. a) neni stit nebo jeho nedilnd souddst vykondvajici
vefejnou moc.

(3) Clenskd entita, jejiz vynos je vy$si ne astka odpovidajici 50 000 000 EUR, neni nevy-
znamnou Clenskou entitou podle odstavce 1 pism. n), pokud konsolidovand tcetni
zavérka neni sestavena v souladu s pfijatelnym rdmcem dletniho vykaznictvi ani schvi-
lenym rdamcem tucetniho vykaznictvi.

(4) Stild provozovna neni nevyznamnou ¢lenskou entitou, pokud jeji hlavni entita neni
nevyznamnou Clenskou entitou.

(5) Statni fond a jiny obdobny fond spravujici majetek stitu nebo jeho nedilné souldsti
nejsou nejvyssi matefskou entitou, jsou-li vefejnou entitou.“.

8. V § 8 pism. b) se slovo ,,zdaniovacimu® nahrazuje slovem ,,vykaznimu®.

9. V § 8 se dosavadni text oznaluje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:
»(2) Pfi uréeni vySe konsolidovanych ro¢nich vynost podle odstavee 1 pism. b) se
a) pfihlédne pouze k vynosim a ziskim plynoucim z doddvky nebo vyroby zbozi,
poskytovani sluzeb nebo jiné ¢innosti, kterd je pfedmétem bézné Cinnosti sku-
piny, pokud jsou tyto vynosy a zisky vykdzdny v souladu s pfislusnym uletnim
standardem, ktery muZe umoznit zapocteni slev, vratek a opravnych polozek,
vzdy vsak pred odectenim ndkladti na prodej a ostatnich provoznich nikladd,
b) sectou vsechny druhy vynosu vykiazané v konsolidované dcetni zivérce, jsou-li
v ni tyto druhy vynostu vykdzdny oddélené,
c) zahrne

1. d&isty zisk z realizovanych i nerealizovanych investic a

2. vynos nebo zisk vykazované samostatné jako mimofddné nebo jednora-
zové polozky,

d) v pfipadé financni entity, kterd nemd povinnost ve svych tcetnich vykazech
vykazovat hrubé &astky z transakei s ohledem na uréité polozky, ve vztahu k jejim
finanénim ¢innostem vychdzi z polozek podobnych vynosim vykazovanym
podle téetnich standardt obecné uzndvanych ve stité, z néhoz je nejvyssi mater-
ska entita,

e) odelte kladny rozdil dhrnu hrubych ztrit z investic a dhrnu hrubych ziska
z investic, pokud jsou v konsolidované tGcetni zdvérce hrubé zisky z investic
a hrubé ztrity z investic vykdzany oddélené.“.

10. V § 10 odst. 2 pism. a) se slova ,,velkého mnozstvi“ nahrazuji slovy ,,nejméné 2.

11. V § 10 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Pojistovaci investiéni entitou se pro tcely dorovndvacich dani rozumi entita, kterd by
byla povaZovina za investi¢ni fond nebo za entitu investovini do nemovitych véci,
pokud by nebyla zaloZena v souvislosti se zdvazky vyplyvajicimi z pojistné smlouvy
nebo smlouvy o anuité a pokud by nebyla zcela vlastnéna entitou, kterd podléhd regu-
latornim pozadavkiim stanovenym pro oblast pojistovnictvi stitem, z néhoz je tato
entita.”.

12. V § 15 pism. b) se za text ,,§ 8“ vkldd4 text ,odst. 1“.



Strana 14

Akt & 316 / 2025 Sb.

13. V § 15 se dosavadni text oznacuje jako odstavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) V pfipadé konsolidované uletni zivérky podle odstavce 1 pism. d) se tdajem vykdiza-

nym v konsolidované dletni zavérce rozumi ddaj, ktery by v ni byl vykazin, pokud by
byla sestavena.”.

14. § 16 a 17 v&etné nadpist zndji:

»y 16

Danové zvyhodnéni

Dariovym zvyhodnénim se pro tulely dorovnivacich dani rozumi danovd vyhoda pfimo

snizujici vy$i dané, kterou lze uplatnit podle pravniho fidu stitu, ktery ji poskytuje, zejména

(1)

)

)

(4)

®)

a) sleva na dani za téelem snizeni dané Clenské entity do vySe této dané, nebo

b) dafovy bonus za delem vyplaceni alespori &asti této Castky ve vysi prevysujici slevu na

dani podle pismene a).

§ 17

Druhy danového zvyhodnéni

Vyplatitelnym datiovym zvyhodnénim se pro tcely dorovnivacich dani rozumi danové
zvyhodnéni nebo jeho &ist, které jsou poskytnutelné ¢lenské entité jako Zastka, kterou
lze uplatnit podle pravniho fidu stdtu, ktery je poskytuje, jako dafiovy bonus vyplati-
telny v penéznich prostfedcich nebo penéZnich ekvivalentech ¢lenské entité.

Kvalifikovanym vyplatitelnym dafiovym zvyhodnénim se pro téely dorovnivacich dani
rozumi vyplatitelné dafiové zvyhodnéni, které

a) je ¢lenské entité poskytnuto do 4 let ode dne, kdy této entité vznikd privo na jeho
vyplaceni podle privniho fidu stitu, ktery daniové zvyhodnéni poskytuje, a

b) nevznikd ani z&isti v souvislosti s vratnou dani ze zisku.

Nekvalifikovanym vyplatitelnym dafiovym zvyhodnénim se pro tcely dorovnivacich
dani rozumi vyplatitelné datiové zvyhodnéni, které neni kvalifikovanym vyplatitelnym
dafiovym zvyhodnénim.

Pfevoditelnym danovym zvyhodnénim se pro tcely dorovndvacich dani rozumi danové
zvyhodnéni jiné nez kvalifikované vyplatitelné dariové zvyhodnéni, které Ize pfed jeho
uplatnénim v souladu s privnim fidem stitu, ktery dafiové zvyhodnéni poskytuje,
pfevést nepropojené entité ve vykaznim obdobi, ve kterém
a) jsou splnény podminky pro jeho vznik nebo do 15 mésici od konce takového
vykazniho obdobi, je-li posuzovino ve vztahu k entité, u které vzniklo, nebo

b) jej entita nabyla, je-li posuzovino ve vztahu k entité, kterd jej nabyla od jiné
nepropojené entity.
Obchodovatelnym daniovym zvyhodnénim se pro ucely dorovndvacich dani rozumi
danové zvyhodnéni jiné nez kvalifikované vyplatitelné datiové zvyhodnéni, které
a) je pred jeho uplatnénim pfevedeno nepropojené entité do 15 mésici od konce
vykazniho obdobi za cenu odpovidajici alesponi prahové trzni cené, je-li posu-
zovano ve vztahu k entité, u které vzniklo a ktera jej pfevedla nepropojené entité,
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15.
16.
17.
18.

(6)

)

b)

©)

by pfed jeho uplatnénim mohlo byt pfevedeno nepropojené entité do 15 mésicu
od konce vykazniho obdobi za cenu odpovidajici alespori prahové trzni cené, je-li
posuzovano ve vztahu k entité, u které vzniklo a kterd jej pfevedla propojené
entité nebo jej nepfevedla vibec, nebo

je pred jeho uplatnénim nabyto za cenu odpovidajici alespon prahové trzni cené,
je-li posuzovino ve vztahu k entité, které jej prevedla nepropojend entita.

Prahovd trzni cena podle odstavce 5 ¢ini 80 % z Cisté soucasné hodnoty dariového

zvyhodnéni urlené na zikladé vynosu do splatnosti dluhového nistroje

a)

b)

©)

vydaného stitem nebo jeho nedilnou soudisti, které datiové zvyhodnéni posky-
tuji,

splatného ve stejném nebo podobném nejvyse pétiletém obdobi jako toto datiové
zvyhodnéni a

vydaného ve vykaznim obdobi, ve kterém je danové zvyhodnéni pfevedeno,
nebo ve kterém vzniklo, pokud neni pfevedeno.

Pro ucely vypoltu &isté soucasné hodnoty danového zvyhodnéni podle odstavce 6 se

zohledni pouze zbyvajici vySe daftového zvyhodnéni, je-li castedné uplatnéno. Odhad

penéznich toku se pro ucely vypoctu Eisté soucasné hodnoty dafového zvyhodnéni

podle

odstavce 6 provede na zdkladé nejvyssich &istek, které lze v souvislosti s nim

v jednotlivych letech uplatnit podle privnitho fidu stitu, ktery danové zvyhodnéni

poskytuje.©.

V § 20 pism. ¢) se na zaitek bodu 1 vklidd slovo ,ucetni”

V § 20 pism. m) se slovo ,,zdanovactho“ nahrazuje slovem ,vykazniho“.

V § 23 odst. 2 a 3 se za text ,,§ 6“ vkldda text ,,odst. 1.

V &asti prvni hlava IV v¢etné nadpisu zni:

(1)

@)

»HLAVA IV

Rozhodnuti tykajici se postupu uréeni
dorovnavaci dané

§ 26
Rozhodnuti
Rozhodnuti tykajici se postupu uréeni dorovnavaci dané se rozliuji podle délky jejich
trvani na
a) jednorizové rozhodnuti,
b) kritkodobé rozhodnuti,
c) stfednédobé rozhodnuti,
d) dlouhodobé rozhodnuti.
Lisi-li se rozhodnuti tykajici se postupu uréeni pfifazované dorovnivaci dané uvedené

v informaénim pfehledu k pfifazované dorovnivaci dani od rozhodnuti tykajiciho se

postupu uréeni Ceské dorovnivaci dané uvedeného v informalnim prehledu k Ceské
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(1)

@)

(1)

)

(1)

@)

©)

(4)

)

dorovndvaci dani, jsou ve vztahu k eské dorovnivaci dani rozhodné tdaje o tomto
rozhodnuti podle informaéniho prehledu pro pfifazovanou dorovnédvaci das.

§ 27

Jednorizové rozhodnuti

Jednorizové rozhodnuti ¢ini podavajici ¢lenskd entita v souvislosti s jednotlivou sku-
te¢nosti vymezenou v tomto zdkoné, a to pro vykazni obdobi, ve kterém tato skutecnost
nastane.

Podle jednordzového rozhodnuti se postupuje pouze tehdy, pokud poddvajici ¢lenskd
entita ve véas podaném informaénim pfehledu za vykazni obdobi podle odstavce 1
uvede, Ze uéinila toto rozhodnuti.

§ 28

Kratkodobé rozhodnuti

Kritkodobé rozhodnuti ¢ini podavajici ¢lenskd entita pro jedno vykazni obdobi.

Podle kritkodobého rozhodnuti se postupuje pouze tehdy, pokud podivajici ¢lenskd
entita ve véas podaném informalnim pfehledu za vykazni obdobi podle odstavce 1
uvede, Ze ufinila toto rozhodnuti.

§ 29

Strednédobé rozhodnuti

Stfednédobé rozhodnuti &ini poddvajici ¢lenskd entita pro vSechna vykazni obdobi
od pociteéniho vykazniho obdobi. Rozhodne-li podévajici ¢lenskd entita o odvolani
sttednédobého rozhodnuti, pouZije se stfednédobé rozhodnuti naposledy ve vykaznim
obdobi bezprostfedné predchizejicim odvoldvacimu vykaznimu obdobi.

Vykazni obdobi, od kterého je stfednédobé rozhodnuti zruSeno, nesmi nastat dfive nez
v patém vykaznim obdobi po poéiteénim vykaznim obdobi.

Pocateni vykazni obdobi nového stfednédobého rozhodnuti nesmi nastat dfive nez
v patém vykaznim obdobi po odvolivacim vykaznim obdobi.

Podle stfednédobého rozhodnuti se postupuje pouze tehdy, pokud

a) podévajici ¢lenskd entita ve véas podaném informaénim pfehledu za pocliteéni
vykazni obdobi uvede, Ze ulinila toto rozhodnuti, a

b) je splnéna podminka podle odstavce 3.
Podle rozhodnuti o odvolini stfednédobého rozhodnuti se postupuje pouze tehdy,
pokud

a) podévajici ¢lenskd entita ve véas podaném informacnim prehledu za odvoldvajici
vykazni obdobi uvede, Ze uéinila toto rozhodnuti, a

b) je splnéna podminka podle odstavce 2.
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(1)

)

©)

§ 30
Dlouhodobé rozhodnuti

Dlouhodobé rozhodnuti ¢ini poddvajici ¢lenskd entita pro vSechna vykazni obdobi od
prvniho pfipustného vykazniho obdobi. Rozhodne-li podavajici ¢lenskd entita o odvo-
lani dlouhodobého rozhodnuti, pouZzije se dlouhodobé rozhodnuti naposledy ve vykaz-
nim obdobi bezprostfedné pfedchdzejicim odvoldvacimu vykaznimu obdobi.

Podle dlouhodobého rozhodnuti se postupuje pouze tehdy, pokud podévajici ¢lenska
entita ve v¢as podaném informaénim pfehledu za prvni pfipustné vykazni obdobi pro
toto rozhodnuti uvede, Ze uéinila toto rozhodnuti.

Podle rozhodnuti o odvolini dlouhodobého rozhodnuti se postupuje pouze tehdy,
pokud podavajici ¢lenskd entita ve vas podaném informaénim prehledu za odvoldvajici
vykazni obdobi uvede, Ze udinila toto rozhodnuti.“.

19. V § 34 odst. 1 se slova ,je stanovena a zaplacena podle pravniho fidu jiného“ nahrazuji slovy

»vznikla v jiném stité a byla zaplacena podle priavniho fidu tohoto“ a slova ,je stanovena

ovladajici“ se nahrazuji slovy ,,vznikla ovlddajici®.

20. V § 34 odst. 2 se slova ,byla stanovena dan ovlidajici spolecnosti, na kvalifikovaném zisku

Clenské entity, které byla tato kvalifikovand vnitrostitni dorovndvaci dani stanovena“ nahrazuji

slovy ,vznikla dan ovlddajici spole¢nosti, na kvalifikovaném zisku ¢lenské entity, které tato

kvalifikovana vnitrostatni dorovnavaci dan vznikla“.

21. § 36 véetné nadpisu zni:

(1)
@)

©)

(4)

,§ 36
Prepocet mény
Vypolty se provadéji v méné vykazovini.

Cistka v jiné méné nez v méné vykazovani se pfevede na ménu vykazovani zptisobem,
ktery se pouziva pfi sestaveni konsolidované tcetni zdvérky. Nedochazi-li pfi sestaveni
konsolidované ucetni zivérky k tomuto prevodu, prevede se tato Cdstka na ménu
vykazovdni v souladu se schvilenym rdmcem ucetniho vykaznictvi pouZitym pfi
vykazovini téetniho zisku nebo ztrity dané ¢lenské entity.

Stanovi-li tento zikon podminku zaloZenou na Cdstce vyjddfené v eurech, pfepocte se
pro ulely posouzeni jejiho splnéni ¢dstka v méné vykazovini na eura podle primérného
sménného kurzu uvefejnéného Evropskou centrdlni bankou za mésic prosinec bezpro-
stfedné predchdzejici vykaznimu obdobi.

Pro ucely sprivy dorovnivaci dané se astka v méné vykazovani pfevede na Ceskou
ménu kurzem devizového trhu vyhliZenym Ceskou ndrodni bankou pro posledni den
zdanovaciho obdobi; neni-li k méné vykazovani Ceskou nirodni bankou vyhlaSovin
kurz devizového trhu, pouzije se kurz

a) ostatnich mén vyhlaSeny Ceskou nirodni bankou k této méné, nebo

b) vyhliSeny k euru nebo k americkému dolaru centrdlni bankou pfislusnou pro
ménu vykazovini, prepoéitany na eskou ménu kurzem devizového trhu vyhli-
Senym Ceskou ndrodni bankou k euru nebo americkému dolaru.“.
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22. Za § 37 se vkldda novy § 37a, ktery vCetné nadpisu zni:

»§ 37a
Vykazni obdobi

(1)  Odlisuje-li se uletni obdobi ¢lenské entity nebo zdafiovaci obdobi zahrnuté dané ¢lenské
entity od vykazniho obdobi, pfifadi se pro ucely dorovnévacich dani ddaje k vykaznimu
obdobi zpusobem, ktery se pouzivd pfi sestaveni konsolidované dcetni zdvérky.

(2) Pro uclely dorovnivacich dani se udaje za tcetni obdobi entity pfifadi k vykaznimu
obdobi, ve kterém toto téetni obdobi konéi, pokud

a) jde o ¢lenskou entitu vyloucenou z konsolidované tcetni zivérky, nebo

b) nejde o ¢lenskou entitu..
23. V § 40 pism. c¢) bodé 1 se slova ,, , ktery je ocetiovin redlnou hodnotou“ zrusuji.

24. 'V § 40 pism. k) bod 2 zni:
»2. niklad ve vysi odpovidajici alespori 50 000 EUR vznikly ¢lenské entité v souvislosti
s pokutou nebo sankeci uloZzenymi orgdnem vykondvajicim vefejnou moc,“.

25. 'V § 40 pismeno m) zni:
»m) vzniklymi penzijnimi naklady rozdil dhrnu vynost z penzijniho fondu vyplacenych
v daném roce ¢lenské entité z prebytku tohoto penzijniho fondu a souétu

1. zisku vyjadfeného jako nezdporné &islo nebo ztrity vyjidrené jako nekladné
Cislo vykdzanych v Gcetnim zisku nebo ztrdté v souvislosti s ¢innosti penzij-
niho fondu a

2. thrnu pfispévka do penzijniho fondu za dané vykazni obdobi,“.
26. V § 42 odst. 1 a 2 se slovo ,zdatiovaci“ nahrazuje slovem ,,vykazni“.
27. 'V § 43 odst. 2 pism. a) se za slovo ,kvalifikované“ vklidd slovo ,vyplatitelné“.

28. V § 46 odstavec 1 zni:
»(1) Pro téely urleni kvalifikovaného zisku nebo ztrity pojistovny se nezohledni
a) Castka uctovand pojistnikiim jako nihrada ndkladu na dan zaplacenou pojistov-
nou v souvislosti s vynosem pojistnika a
b) pohyb v pojistnych rezervich souvisejici s vyloucenym
1. podilem na zisku z cenného papiru drzeného na ucet pojistnika nebo
2. kapitilovym ziskem nebo ztritou z cenného papiru drzeného na tucet
pojistnika, je-li tento pohyb ndkladem.“.
29. V § 53 odstavec 3 zni:

»(3) Utini-li podivajici ¢lenskd entita rozhodnuti podle odstavce 1, drzitel kvalifikovaného
vlastnického podilu, ktery je ze stitu, pro ktery je rozhodnuti u¢inéno,

a) zvysi upravenou vysi zahrnutych dani o ¢dstku kvalifikovaného transparentniho
dariového zvyhodnéni, pokud je kvalifikovany vlastnicky podil drzen pfimo
nebo prostfednictvim uspofddini dafové transparentnich entit, v rozsahu, ve
kterém tyto transakce snizuji naklad na dan,
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b) snizi tento kvalifikovany vlastnicky podil o &¢istku
1. dafového zvyhodnéni, které proteklo k vlastnikovi tohoto podilu,

2. soulinu odelitatelné ztrity, kterd protekla vlastnikovi tohoto podilu,
a zékonné sazby dané platné pro tohoto vlastnika,

3. plynouci v souvislosti s timto podilem vlastnikovi z jakéhokoliv duvodu,
4. ziskanou z prodeje tohoto podilu nebo jeho &isti,

¢) snizi upravenou vysi zahrnutych dani o &istku, o kterou by se mél tento kvali-
tikovany vlastnicky podil ddle sniZit podle pismene b), je-li kvalifikovany vlast-
nicky podil postupem podle pismene b) zcela vycerpin.©.

30. V § 53 se za odstavec 3 vklidaji nové odstavce 4 az 7, které znéji:

»(4)

()

(6)

7)

SniZen{ upravené vyse zahrnutych dani podle odstavce 3 pism. ¢) se providi pouze do
vyse, v jaké je upravend vyse zahrnutych dani zvySena podle odstavce 3 pism. a), jde-li
o snizeni na zdkladé &istky

a) podle odstavce 3 pism. b) bodu 3 nebo 4 nebo

b) kvalifikovaného vyplatitelného dafiového zvyhodnéni.

Pouziva-li vlastnik kvalifikovaného vlastnického podilu ucetni metodu proporéni
amortizace, pfipadné rozhodne-li se ji v prvnim roce investice nebo ve vstupnim obdobi
skupiny podavajici ¢lenskd entita pro tuto investici nevratné pouZit, snizuje se kvalifi-
kovany vlastnicky podil a upravi se upravend vyse zahrnutych dani v souladu s pouzitim
této metody pro ulely dorovndvacich dani.

Kvalifikovanym transparentnim daovym zvyhodnénim se pro tucely rozhodnuti
ohledné zohlednéni zisku a ztrit z kapitdlovych investic rozumi dafovd vyhoda podle
odstavce 3 pism. b) bodu 1 nebo 2, kterd protekla k vlastnikovi kvalifikovaného vlast-
nického podilu a sniZila tento kvalifikovany vlastnicky podil postupem podle odstavce 3
pism. b). Kvalifikovanym transparentnim dafiovym zvyhodnénim neni kvalifikované
vyplatitelné dariové zvyhodnéni.

Kvalifikovanym vlastnickym podilem je pro ucely rozhodnuti ohledné zohlednéni zisku
a ztrat z kapitdlovych investic vlastnicky podil v dafiové transparentni entité, pokud

a) ve vztahu k investici do této dafiové transparentni entity

1. je s touto investici v daném stdté pro danové tcely nakldddno jako s vlast-
nim kapitdlem a
2. by s touto investici ve stité, ve kterém tato dariové transparentni entita
vykondvd ¢éinnost, bylo podle schvileného rimce ucetniho vykaznictvi
naklddino jako s vlastnim kapitilem, pokud by aktiva, tGcetni dluhy,
vynosy, ndklady a penézni toky dafiové transparentni entity nebyly
vykdzany po jednotlivych fadcich v konsolidované uletni zdvérce nejvyssi
matefské entity skupiny, jejiz souddsti je dafiové transparentni entita, a
b) lze oekdvat, Zze alespon &ist investice do tohoto podilu bude vricena jako jiné
nez kvalifikované vyplatitelné dafiové zvyhodnéni, protoze je olekdvany celkovy
vynos z tohoto podilu niz$i nez celkovd ¢astka vlozend do tohoto podilu jeho
drzitelem.“.

Dosavadni odstavce 4 a 5 se oznacuji jako odstavce 8 a 9.

31. V § 53 odst. 8 se &islo ,,3“ nahrazuje &islem ,,7¢.
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32. Za § 54 se vklddaji nové § 54a a 54b, které véetné nadpist znéji:

»§ 54a

Rozhodnuti ohledné zahrnuti vSech podila na zisku

(1) Podavajici ¢lenskd entita mize ve vztahu k jednotlivé ¢lenské entité ulinit stfednédobé
rozhodnuti ohledné zahrnuti vSech podilti na zisku.

(2) Utini-li podévajici ¢lenskd entita rozhodnuti podle odstavce 1, Géetni zisk nebo ztrita
Clenské entity, pro kterou je rozhodnuti uéinéno, se pro ulely uréeni kvalifikovaného
zisku nebo ztrity neupravi o vyloucené podily na zisku podle § 39 odst. 1 pism. a).

§ 54b

Rozhodnuti ohledné zahrnuti kurzovych zisku
nebo ztrat mezi vyloucené kapitalové
zisky nebo ztraty
(1) Podavajici ¢lenskd entita mize udinit sttednédobé rozhodnuti ohledné zahrnuti kurzo-
vych ziskd nebo ztrit mezi vyloucené kapitdlové zisky nebo ztrity, pokud
a) tyto kurzové zisky nebo ztrity pochizeji ze zajiStovacich nistroji slouzicich
k zajisténi ménového rizika spojeného s vlastnickym podilem jinym nez portfo-
liovym podilem,
b) tento zisk nebo ztrita jsou v konsolidované ucetni zavérce vykaziny v ostatnim
uplném vysledku a
c) zajiStovaci néstroj je povazovan za efektivni zajisténi podle schvileného ramce
uletniho vykaznictvi pouzitého pfi pfipravé konsolidované tcetni zivérky.
(2) Utini-li podavajici ¢lenskd entita rozhodnuti podle odstavce 1,
a) kurzovy zisk nebo ztrita se zahrne mezi vyloulené kapitilové zisky nebo
Ztraty a
b) polozkou odéitanou od zahrnutych dani ¢lenské entity je za dané vykazni obdobi

také ndklad na dan za toto vykazni obdobi vznikly v souvislosti s kurzovymi
zisky.“.

33. V § 55 odst. 1 az 3 se za text ,,§ 6“ vklidd text ,odst. 1.
34. V § 56 odst. 2 se slova ,,az 5 nahrazuji slovy ,a 4“.
35. V § 56 odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) UCetni zisk nebo ztrita entity s prvkem dafiové transparence alespon z&dsti vykondvajici
¢innost prostfednictvim stdlé provozovny se v rozsahu zbyvajicim po uplatnéni postupu
podle odstavce 1 pfifadi této stilé provozovné postupem podle § 55.

(4) Ugetni zisk nebo ztrita
a) daniové transparentni entity, jeZ neni nejvyssi materskou entitou, se v rozsahu
zbyvajicim po uplatnéni postupt podle odstavct 1 a 3 pfifadi jejim vlastnickym
Clenskym entitdim v poméru podle jejich vlastnickych podila v ni,
b) dafiové transparentni entity, jeZ je nejvys$si matefskou entitou, se v rozsahu zby-
vajicim po uplatnéni postupt podle odstavci 1 a 3 pfiradi této entité,
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36.

37.
38.

39.
40.
41.

42.
43.

44,

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.

53.
54.

c) reverzni hybridni entity se v rozsahu zbyvajicim po uplatnéni postupt podle
odstavct 1 a 3 pfifadi této entité.”.

V § 56 se odstavec 5 zrusuje.
Dosavadni odstavec 6 se oznacuje jako odstavec 5.
V § 56 odst. 5 se slova ,,az 5“ nahrazuji slovy ,a 4“.

V ¢&asti druhé nadpis hlavy II zni:

»Upravena vySe zahrnutych dani“.
V § 59 odst. 1 tvodni &4sti ustanoveni se za slovo ,na“ vklida slovo ,splatnou®.

V § 59 odst. 2 pism. a) se slovo ,,zisku“ nahrazuje slovy ,vysledku hospodafeni“.

V § 59 odst. 2 pismeno d) zni:

»d) ¢&astka vznikld v souvislosti s kvalifikovanym vyplatitelnym dafiovym zvyhodnénim
nebo datiovym zvyhodnénim, které je ve vztahu k entité opravnéné jej uplatnit pre-
voditelnym dafiovym zvyhodnénim a obchodovatelnym danovym zvyhodnénim,
o kterou je sniZzena dari nebo kterd je vyplacena, pokud je tato ¢dstka vykazina jako
snizeni ndkladu na splatnou dafi za toto vykazni obdobi.“.

V § 59 odst. 3 pism. a) se za slovo ,na“ vklida slovo ,splatnou®.

V § 59 odst. 3 pismeno b) zni:

»b) Castka vznikld v souvislosti s nekvalifikovanym vyplatitelnym dafiovym zvyhodné-
nim, o kterou je sniZena dan nebo kterd je vyplacena, pokud tato ¢4stka neni vykdzina
jako snizeni ndkladu na splatnou dati za toto vykazni obdobi,“.

V § 59 odst. 3 pism. c) se slova ,stiavajicich ndkladti na dan“ nahrazuji slovy ,ndkladu na
splatnou dan“ a slova ,k dafiovému zvyhodnéni podle odstavce 2 pism. d)“ se nahrazuji slovy
»ke kvalifikovanému vyplatitelnému danovému zvyhodnéni nebo daitovému zvyhodnéni, které
je ve vztahu k entité opridvnéné jej uplatnit pfevoditelnym daniovym zvyhodnénim a obchodo-
vatelnym dafovym zvyhodnénim®.

V § 59 odst. 3 pism. d) a e) se slova ,stdvajici ndklad na“ nahrazuji slovy ,naklad na splatnou®.
V § 59 odst. 4 se slovo ,,upravenych“ nahrazuje slovy ,,upravené vyse“.

V § 60 odst. 1 se slovo ,,zdanovacim®“ nahrazuje slovem ,,vykaznim®.

V § 60 odst. 2 se slovo ,,zdafiovacich® nahrazuje slovem ,,vykaznich®.

V § 62 odst. 4 pism. a) se za slovo ,polozky“ vklidaji slova ,,a opravky“.

V § 63 odst. 1 pism. c) se slovo ,pfijmu® nahrazuje slovem ,zisku“.

V § 63 odst. 2 pism. b) bodé 1 se za slovo ,vyse“ vklida slovo ,zapoctené®.

V § 63 se za odstavec 2 vklddd novy odstavec 3, ktery zni:
»(3) Neumoznuji-li privni predpisy stitu vyuZzit dafiové zvyhodnéni podle odstavce 2
pism. a), ¢ini odloZzend dafiovd pohleddvka ¢astku podle odstavee 2 pism. b)..

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznacuji jako odstavce 4 aZ 6.
V § 63 odst. 5 se véta druhd zrusuje.

V § 63 odst. 6 se slova ,,za zdaovaci“ nahrazuji slovy ,za vykazni“.
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55.

56.

57.
58.
59.
60.

61.
62.

63.

64.
65.

66.
67.

68.

69.

70.
71.
72.

V § 63 se dopliiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Odstavce 1 az 5 se pouziji obdobné na rezimy, ve kterych se zdatuje zahraniéni zisk
hybridnich entit, reverznich hybridnich entit nebo stélych provozoven.“.

V § 64 odst. 1 se za vétu prvni vklidd véta ,Prvnim pfipustnym obdobim pro dlouhodobé
rozhodnuti ohledné odlozené danové pohleddvky z kvalifikované ztrity je prvni vykazni
obdobi, za které je podivin informaéni pfehled k dorovnivaci dani nadndrodni skupiny nebo
vnitrostatni skupiny, ve kterém jsou zahrnuty ¢&lenské entity ze stitu, pro ktery se rozhodnuti
cind. .

V § 64 odst. 6 se slova ,,ze zdanovacich® nahrazuji slovy ,,z vykaznich®.

V § 65 odst. 2 se slovo ,,zdanovacich“ nahrazuje slovem ,,vykaznich®.

V § 66 odst. 1 se na konci textu pismene b) dopliuje text ,,pism. a)“.

V § 66 odst. 2 dvodni &asti ustanoveni se slova ,svych upravenych® nahrazuji slovy ,své upra-
vené vyse®.

V § 67 odst. 4 a v § 75 odst. 3 se slovo ,upravenych® nahrazuje slovy ,upravené vyse®.

V § 74 se slova ,,nebo pojistovaci investi¢ni entité®, slova ,,nebo pojistovaci investi¢ni entitou®
a slova ,,nebo pojiStovaci investiéni entitu® zrusuji.

V § 74 odst. 2 se slovo ,které“ nahrazuje slovem ,kterou a slovo ,jejich“ se nahrazuje slovem
»jejic.
V § 74 se odstavec 5 zrusuje.

V § 75 odst. 4 se za slova ,jako na“ vklida slovo ,diléi“ a slova ,upravené zahrnuté dané
prifaditelné® se nahrazuji slovy ,upraveni vyse zahrnutych dani pfifaditelnd®.

V § 75 odst. 8 se za slova ,povazuje za“ vklida slovo ,diléi“.

V § 76 odst. 4 se slova ,,Upravené zahrnuté dané“ nahrazuji slovy ,,Upravend vyse zahrnutych
dani® a slovo ,nezahrnuji“ se nahrazuje slovem ,,nezahrnuje®.

V § 76 se za odstavec 6 vkladd novy odstavec 7, ktery zni:

»(7) Procentni sazba podle odstavce 6 vyjidfend v procentnich bodech se zaokrouhluje
na 4 platnd desetinnd mista.“.

Dosavadni odstavce 7 az 9 se oznacuji jako odstavce 8 az 10.

Za § 76 se vklddd novy § 76a, ktery vCetné nadpisu zni:

»y 76a

Stanoveni efektivni danové sazby a dorovndvaci dané
pojistovaci investicni entity
Ustanoveni § 74 az 76 se pouziji obdobné na pojistovaci investiéni entitu.”.
V § 76 odst. 10 se &islo ,8“ nahrazuje éislem ,,9%.
V § 77 odst. 1 Givodni ¢isti ustanoventi se slovo ,zdafiovaci“ nahrazuje slovem ,vykazni®.
V § 77 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznacuji jako pismena a) a b).
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74.
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84.
85.
86.

87.

88.

89.
90.

V § 77 odst. 1 pism. a) a b) se slovo ,,zdafiovacim® nahrazuje slovem ,,vykaznim®.
V § 77 odst. 2 ivodni ¢isti ustanovent se slovo ,zdafiovaci“ nahrazuje slovem ,vykazni®.
V § 77 odst. 2 pism. a) a b) se slovo ,,zdafiovacim® nahrazuje slovem ,,vykaznim*®.

V § 77 odst. 3 se za slova ,odstavce 2“ vkladaji slova ,vyjadfend v procentnich bodech” a za
slova ,na 4“ se vklidd slovo ,platnd“.

V § 79 odst. 1 ivodni ¢isti ustanoveni se slovo ,zdafiovaci“ nahrazuje slovem ,vykazni®.
V § 79 odst. 1 se pismeno a) zrusuje.

Dosavadni pismena b) a ¢) se oznaluji jako pismena a) a b).

V § 79 odst. 1 pism. a) a b) se slovo ,,zdafiovacim® nahrazuje slovem ,,vykaznim*®.

V § 79 odst. 2 dvodni &sti ustanoveni a v § 79 odst. 2 pism. a) bodé 1 se slovo ,zdafiovaci®
nahrazuje slovem ,,vykazni“.

V § 79 odst. 2 pism. a) bodé 2 se slovo ,,zdatiovacim“ nahrazuje slovem ,vykaznim®.
V § 79 odst. 2 pism. b) bodé 1 se slovo ,zdafiovaci“ nahrazuje slovem ,vykazni®.

V § 79 odst. 2 pism. b) bodé 2 se slovo ,stanovenych® nahrazuje slovem ,,vzniklych® a slova ,,za
toto zdafiovaci obdobi“ se nahrazuji slovy ,ve vztahu k tomuto vykaznimu obdobi®.

V § 79 odst. 3 tvodni ¢isti ustanoveni se slovo ,,zdanovaci“ nahrazuje slovem ,,vykazni®.
V § 79 odst. 3 pism. a) se slova ,,vyjddfené v procentnich bodech“ zrusuji.

V § 79 odst. 3 pism. b) se slovo ,,zdaniovacim® nahrazuje slovem ,,vykaznim* a slova ,,vyjadfené
v procentnich bodech® se zrusuji.
V § 79 se za odstavec 3 vklidd novy odstavec 4, ktery zni:
»(4) Jurisdikéni sazba dorovnavaci dané podle odstavce 3 vyjadfend v procentnich bodech se
zaokrouhluje na 4 platnd desetinnd mista.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 5.

V § 79 odst. 5 Gvodni ¢dsti ustanoveni a v § 79 odst. 5 pism. b) se slovo ,,zdafiovaci“ nahrazuje
slovem ,,vykazni®.

V § 79 odst. 5 pism. a) se slovo ,zdafiovacim® nahrazuje slovem ,vykaznim®.

V § 79 se doplnuji odstavce 6 a 7, které znéji:

»(6) Uhrn kvalifikovanych vnitrostitnich dorovnivacich dani podle odstavce 2 pism. b)
bodu 2 se sniZi o &astku,

a) kterd je pfedmétem fizeni vedeného v souvislosti s kvalifikovanou vnitrostatni
dorovndvaci dani ve stdté, ktery ji zavedl, pfed soudem nebo jinym orginem
vefejné moci, z divodu tvrzeného rozporu s

1. pravidlem vyplyvajicim z tstavniho pofiddku tohoto stitu nebo z jiného
pravidla pouzitelného v tomto stdté s vy$si pravni silou nez je zdkon, nebo

2. dohodou uzavfenou s timto stitem, kterd se jmenovité vztahuje na danou
skupinu a omezuje vysi jejich dani, nebo

b) o které soud nebo jiny orgin vefejné moci stitu, ktery kvalifikovanou vnitro-

stitni dorovndvaci dan zavedl, rozhodl, Ze ji nelze stanovit nebo vybrat z dtvodu
podle pismene a) bodu 1 nebo 2.
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105.
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(7) Pomine-li stav podle odstavce 6 a ¢istka podle odstavce 6 je plné zaplacena, zahrne se
tato &astka zpét do dhrnu kvalifikovanych vnitrostitnich dorovnavacich dani podle
odstavce 2 pism. b), a to ve vztahu k vykaznimu obdobi, kdy tato kvalifikovand vnitro-
statni dorovndvaci dan vznikla.”.

V § 80 odst. 2 a 3 se slovo ,zdatiovaci“ nahrazuje slovem ,,vykazni“ a slovo ,,zdaflovacim® se

nahrazuje slovem ,vykaznim®.

V § 80 odst. 5 se za slova ,,na 4“ vklida slovo ,,platnd®.

V § 82 odst. 1 se na konci ivodni &isti ustanoveni dopliuje slovo ,hodnoty®.
V § 82 odst. 1 pism. b) se slovo ,hodnoty“ zrusuje.

V § 84 odst. 1 pism. a) se za &islo ,4 vklada text ,,pism. a)“.

V § 87 odst. 1 se slova ,je v dusledku tdpravy zahrnutych dani nebo kvalifikovaného zisku nebo
ztrity podle tohoto zdkona vyZzadovana dprava“ nahrazuji slovy ,tento zdkon stanovi povin-
nost pouzit toto ustanoveni pro prepocet®, slovo ,zdanovaci“ se nahrazuje slovem ,,vykazni“
a slovo ,,zdanovacimu® se nahrazuje slovem ,,vykaznimu*.

V § 87 odst. 2 pism. b) se slova ,stanovené ¢lenskym stitem® nahrazuji slovy ,vzniklé v ¢len-

ském stdté“ a slovo ,zdanovacim® se nahrazuje slovem ,,vykaznim®.
V § 87 odst. 3 se slovo ,,zdanovaci nahrazuje slovem ,vykazni“.

V § 87 odst. 4 a v § 91 odst. 2 se slovo ,,zdatiovaci® nahrazuje slovem ,vykazni“ a slovo
) y
»zdafiovacim® se nahrazuje slovem ,,vykaznim*.

V nadpisu § 88 se slova ,,zahrnutd dan® nahrazuji slovy ,,vySe zahrnutych dani®.

V § 88 odst. 1 ivodni &asti ustanoveni se slova ,zahrnutd dan® nahrazuji slovy ,vyS$e zahrnu-
tych dani“.

V § 88 odst. 1 pism. a) se slovo ,,upravenych® nahrazuje slovy ,,upravené vyse“.
y ) y »up y
V § 88 odst. 1 pism. b) se slova ,oéekivanych upravenych® nahrazuji slovy ,,oéekivané upra-
Yy p Yy ) y p
vené vyse®.
V § 88 odst. 2 ivodni &isti ustanoveni se slova ,zahrnutd dan® nahrazuji slovy ,vySe zahrnu-

tych dani“.

V § 88 odst. 3 tivodni &asti ustanoveni se slova ,,zahrnuté dané“ nahrazuji slovy ,zahrnutych

z¢€

dani®.

V &asti druhé hlavé IV dilu 2 se pod nadpis oddilu 5 vklidad oznaceni a nadpis pododdilu 1, které

zngji:
,Pododdil 1

Obecna ustanoveni®.
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107. § 92 vietné nadpisu zni:

(1)

@)

©)

(4)

)

»§ 92

Rozhodnuti ohledné pravidla bezpeéného pristavu

Podavajici ¢lenskd entita muze ve vztahu k jednotlivému vykaznimu obdobi a stitu
ulinit kritkodobé rozhodnuti ohledné pouziti pravidla bezpeéného pfistavu. V rozhod-
nuti poddvajici ¢lenskd entita vybere jedno pravidlo bezpeiného pfistavu, které se
pouzije ve vztahu k tomuto vykaznimu obdobi a stitu.

Ucini-li podavajici ¢lenska entita rozhodnuti podle odstavce 1 a postupuje-li se v daném
vykaznim obdobi a stité podle daného pravidla bezpeéného pfistavu, plati, Ze jurisdikéni
dorovndvaci dafi skupiny pro tento stit a dané vykazni obdobi je nulova.

V pfipadé trvalého pravidla bezpeéného pfistavu zalozeného na kvalifikované vnitro-
stitni dorovndvaci dani se odstavec 2 nepouzije pti vypoctu Ceské dorovndvaci dané.
K rozhodnuti podle odstavce 1 se neptihlizi, pokud
a) jejurisdikeni dorovndvaci dafi mozné prifadit Ceské ¢lenské entité z diivodu, Ze je
efektivni daflovd sazba skupiny pro dany stit niz$i nez minimalni danova sazba,

b) sprivce dané do 36 mésici ode dne podini informaéniho piehledu zahdji
kontrolni postup za ulelem odstranéni pochybnosti ohledné skute¢nosti umoz-
fujicich pouzit pravidlo bezpeéného pfistavu na ¢lenské entity ze statu, ke kte-
rému se toto pravidlo bezpeéného pfistavu vztahuje, a vyzve poplatnika, aby tyto
pochybnosti do 6 mésicti odstranil, a

c) nedoslo k odstranéni pochybnosti ve lhuté podle pismene b).

Pravidlem bezpecného pfistavu podle odstavce 1 se rozumi

a) trvalé pravidlo bezpelného pfistavu zalozené na kvalifikované vnitrostitni
dorovnavaci dani,

b) trvalé pravidlo bezpetného pfistavu zaloZené na zjednoduSenych vypoctech
s pouzitim podminky
1. bézného zisku,
2. malého rozsahu, nebo
3. efektivni dafiové sazby,
c) prechodné pravidlo bezpecného pfistavu zaloZené na informacich obsazenych ve
zpravé podle zemi s pouzitim podminky
1. bé&Zného zisku,
2. malého rozsahu, nebo
3. efektivni danové sazby, nebo

d) prechodné pravidlo bezpetného pfistavu zaloZené na pravidle pro nedostatecné
zdanény zisk.“.
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108. Za § 92 se vklidaji pododdily 2 az 5, které véetné nadpist znéji:

(1)

@)

)

(4)

,Pododdil 2

Trvalé pravidlo bezpecného pfistavu zalozené
na kvalifikované vnitrostatni dorovnavaci dani

§ 92a

Vymezeni pravidla bezpeéného pristavu

Rozhodnuti ohledné pouziti trvalého pravidla bezpeéného pfistavu zalozeného
na kvalifikované vnitrostdtni dorovndvaci dani lze ucinit, pokud je splnéna podminka

a) pouzitého ucetniho rimce,

b) konzistence a

c) prezkumu.
Podminka pouzitého téetniho rimce podle odstavce 1 pism. a) je splnéna, pokud pravni
fdd daného stitu obsahuje pravidla

a) srovnatelnd s pravidly podle § 38 odst. 1 a 2, nebo

b) mistniho rdmce dletniho vykaznictvi.
Pravidly mistnitho rimce uletniho vykaznictvi podle odstavce 2 pism. b) se rozumi sou-
bor pravidel, podle kterych

a) se kvalifikovand vnitrostdtni dorovnavaci dani vypocéte na zdkladé mistniho rdmce
ucéetniho vykaznictvi pouzivaného pfi sestavovani finanénich vykaza vsech ¢len-
skych entit z daného stitu, pokud

1. jejejich pouziti povinné podle pravnich pfedpist tohoto stitu upravujicich
obchodni korporace nebo danovych pravnich pfedpist tohoto stitu, nebo

2. podléhaji tyto finanéni vykazy povinnosti zajistit audit provedeny
auditorem,

b) je tento mistni rdmec Uéetniho vykaznictvi souborem obecné uznivanych ucet-
nich zdsad povolenych oprivnénym tcetnim orginem v daném stité nebo
vyzadovanym pravnim rddem daného stitu, ktery je

1. pfijatelnym rimcem tucetniho vykaznictvi, nebo
2. schvilenym rdmcem udletnitho vykaznictvi upravenym tak, aby se zabra-
nilo podstatnému naruseni konkurenceschopnosti, a

c) se v pripadé, kdy nékterd z ¢lenskych entit z daného stitu nespliiuje podminky
podle pismene a), nebo se uéetni obdobi ¢lenské entity lisi od vykazniho obdobi,
kvalifikovand wvnitrostitni dorovndvaci dan vypoéte postupem podobnym
postupu podle § 38 odst. 1 a 2.

Podminka konzistence podle odstavce 1 pism. b) je splnéna, pokud vypocet kvalifiko-
vané vnitrostitni dorovndvaci dané odpovidd jejimu vypoétu podle provadéciho ramce
k modelovym pravidlim Organizace pro ekonomickou spoluprici a rozvoj, s vyjimkou
odchylek vyslovné pfipusténych timto provddécim rimcem.
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©)

(6)

)

(8)

(1)

@)

)

Podminka konzistence neni porusena, pokud pravni fdd daného stitu

a) neumoziiuje vylouleni zisku na zdkladé ekonomické podstaty nebo pro ng
stanovi pfisnéjsi podminky nez modelova pravidla Organizace pro ekonomickou
spoluprici a rozvoj,

b) neumoziuje uéinit rozhodnuti ohledné vyjimky z malého rozsahu nebo pro ngj
stanovi pfisnéjsi podminky nez modelova pravidla Organizace pro ekonomickou
spoluprici a rozvoj, nebo

¢) stanovi sazbu odpovidajici minimalni dafiové sazbé vyssi nez 15 %.

Podminka pfezkumu podle odstavce 1 pism. ¢) je splnéna, pokud jsou splnény pod-

minky zkoumané v rimci pribézného prezkumu uplatfiovini modelovych pravidel
Organizace pro ekonomickou spoluprici a rozvoj.

Rozhodnuti ohledné pouziti trvalého pravidla bezpetného piistavu zalozeného na
kvalifikované vnitrostitni dorovnavaci dani nelze udinit ve vztahu k podskupiné velké
skupiny, na kterou se podle pravniho fadu stitu, ze kterého jsou clenské entity tvofici
tuto podskupinu, pouzivaji ve vztahu ke kvalifikované vnitrostitni dorovnavaci dani
pravidla, v jejichz dusledku podle provddéciho rimce modelovych pravidel Organizace
pro ekonomickou spoluprici a rozvoj nelze toto pravidlo bezpeéného pfistavu pouzit.

Rozhodnuti ohledné pouziti trvalého pravidla bezpeéného pfistavu zalozeného na
kvalifikované vnitrostdtni dorovnavaci dani nelze uéinit, je-li ve vztahu k danému stitu
a vykaznimu obdobi nutné snizit dhrn kvalifikovanych vnitrostitnich dorovnivacich
dani podle § 79 odst. 6.

Pododdil 3

Trvalé pravidlo bezpeéného pfistavu zalozené
na zjednodusenych vypoctech

§ 92b

Vymezeni pravidla bezpeéného pristavu

Rozhodnuti ohledné pouziti trvalého pravidla bezpeéného pfistavu zalozeného na zjed-
nodusenych vypoctech 1ze uéinit, pokud je splnéna podminka

a) béZného zisku,

b) malého rozsahu, nebo

c) efektivni dafiové sazby.
Podminka béZného zisku podle odstavce 1 pism. a) je splnéna, pokud jurisdikéni kvali-
fikovany zisk skupiny za dany stit ¢ini nejvyse zisk vylouceny na zdkladé ekonomické
podstaty skupiny pro tento stét.
Podminka malého rozsahu podle odstavce 1 pism. b) je splnéna, pokud primér

a) kvalifikovanych vynost podle § 91 odst. 4 vSech ¢lenskych entit z daného stitu
za dané vykazni obdobi je nizs$i nez ¢dstka odpovidajici 10 000 000 EUR a

b) kvalifikovanych ziskt nebo ztrit vSech ¢lenskych entit z daného stitu za dané
vykazni obdobi pfedstavuje ztritu nebo je niz$i nez dEistka odpovidajici
1 000 000 EUR.
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(4) Podminka efektivni dafiové sazby podle odstavce 1 pism. c) je splnéna, pokud efektivni
dariovd sazba skupiny pro dany stdt ¢inf alespoil 15 %.

(5) Pifiposuzovini splnéni podminek podle odstavet 2 az 4 se ve vztahu ke ¢lenské entité, na
kterou se vztahuje rozhodnuti ohledné pouziti zjednodusenych vypoétd, pouziji zjed-
nodusené vypoclty. Pro ostatni ¢lenské entity se pouziji vypocty v nezménéné podobé.

§ 92¢

Rozhodnuti ohledné pouziti zjednodusenych vypoctu
pro nevyznamné ¢lenské entity

(1) Podavajici ¢lenskd entita mze ve vztahu k jednotlivé nevyznamné &lenské entité udinit
kratkodobé rozhodnuti ohledné pouZziti zjednodusenych vypoctl pro nevyznamné ¢len-
ské entity.

(2) Udini-li podavajici ¢lenska entita rozhodnuti podle odstavce 1, pouzije se pro ucely
posouzeni splnéni podminek pouziti trvalého pravidla bezpecného pfistavu zaloZeného
na zjednodusenych vypoétech namisto

a) kvalifikovaného zisku nebo ztrity ¢istka odpovidajici celkovym vynosim podle
pravidel pro sestaveni zpravy podle zemi,

b) kvalifikovanych vynost &istka odpovidajici celkovym vynosim podle pravidel
pro sestaveni zpravy podle zemi a

¢) upravené vySe zahrnutych dani éistka odpovidajici splatné dani z pf{jmu podle
pravidel pro sestaveni zprivy podle zemi.

(3) Pravidly pro sestaveni zprivy podle zemi podle odstavce 2 se rozumi pravidla pro
sestaveni zpravy podle zemi podle
a) pravniho fidu stitu, ze kterého je
1. nejvyssi matefskd entita podle zikona upravujictho mezinirodni spolu-
praci pfi spravé dani, nebo
2. zastupujici matefskd entita podle zédkona upravujictho mezindrodni spolu-
préci pii spravé dani, pokud se podle pravniho ridu stitu podle bodu 1
zprdva podle zemi nesestavuje, nebo
b) dokumentu pfijatého Inkluzivnim rdmcem pro projekt zamezeni eroze zdkladu
dané a vyvddéni ziskd (BEPS) Organizace pro hospodafskou spoluprici a rozvoj
pod ndzvem Dokumentace k pfevodnim cenim a podavini zpriv podle zemi,
Opatfeni 13 — Zavére¢na zprdva 2015 vydaného dne 5. ffjna 2015, nebo podobny
pozdéji prijaty dokument, ktery jej nahrazuje, a jeho providéciho rimce, pokud
v Zddném stdté nevznikd povinnost podat zprivu podle zemi za danou skupinu.
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Pododdil 4

Prechodné pravidlo bezpeéného pfistavu zalozené
na informacich obsazenych ve zprivé podle zemi

§ 92d

Vymezeni pravidla bezpecného pristavu

(1) Rozhodnuti ohledné pouziti pfechodného pravidla bezpe¢ného pfistavu zalozeného na

informacich obsazenych ve zprivé podle zemi se ¢ini pro vykazni obdobi zapocaté

nejpozdéji 31. prosince 2026 a skonéené nejpozdéji 30. Cervna 2028.

(2) Rozhodnuti podle odstavee 1 1ze uéinit, pokud je bezprostfedné predchizejici vykazni

obdobi ve vztahu k danému stdtu zpusobilym vykaznim obdobim, podavi-li se za ngj

informaéni pfehled k pfifazované dorovnivaci dani, a pokud v tomto stité za dané
vykazni obdob{

a)

b)

d)

je splnéna podminka
1. béZzného zisku,
2. malého rozsahu, nebo
3. efektivni danové sazby,

informace vztahujici se k pouziti pfechodného pravidla bezpecného piistavu
zalozeného na informacich obsazenych ve zprivé podle zemi obsazené ve zprivé
podle zemi vychdzi u

1. kazdé ¢lenské entity z jediného kvalifikovaného dcetniho vykazu, ktery se
k této clenské entité vztahuje, a

2. vSech clenskych entit z téhoZ stitu, s vyjimkou stilé provozovny a ne-
vyznamné Clenské entity, ze stejného druhu kvalifikovaného uéetniho
vykazu,

jsou pro ulely posouzeni splnéni podminek podle pismene a) pouzity tdaje ze
zpravy podle zemi bez uprav, ledaZe je tyto upravy poplatnik dorovndvaci dané
povinen podle tohoto zikona udinit,

informace obsaZzené ve zprivé podle zemi vztahujici se ke stdlé provozovné
vychdzi z kvalifikovaného uletnitho vykazu této stilé provozovny, sestavuje-li
samostatny kvalifikovany dcetni vykaz, a

provede nadndrodni skupina nebo vnitrostitni skupina ve vztahu ke vem
pfipadnym hybridnim arbitrdZnim uspofdddnim zapocatym po rozhodném dni
upravy vysledku hospodafeni pfed zdanénim a ndkladt na dan z pfijmt zahrnu-
jici vylouceni jakéhokoli
1. ndkladu nebo ztrity vzniklych v disledku usporidini o odpoctu nebo
usporadani o dvoji ztrdté z vysledku hospodafeni pfed zdanénim v daném
staté a
2. ndkladu na dai z pffjmu vzniklého v disledku uspofddini o dvojim
uzndni dané z ndkladu na dan z pfijmu v daném stdté.

(3) Rozhodnuti podle odstavce 1 nelze uéinit pro stat, ze kterého je nejvyssi materska entita,
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kterd je entitou s prvkem dafiové transparence, ledaze vSechny vlastnické podily v této
nejvyssi matefské entité drzi kvalifikovand osoba.

(4) Pro ucely tohoto dilu se rozumi

a) kvalifikovanou zprivou podle zemi zprava podle zemi pfipravend a vykizand na
zékladé kvalifikovanych finan¢nich vykazt,
b) kvalifikovanym finanénim vykazem

1. ulet pouzity pro piipravu konsolidované ucetni zavérky nejvys$si materské
entity,

2. samostatny finanéni vykaz ¢lenské entity sestaveny v souladu s pfijatelnym
rdmcem Uucetniho vykaznictvi nebo schvdlenym rimcem tcetniho vyka-
znictvi, v némZ jsou v souladu s témito rdmci uletniho vykaznictvi
vykdzany spolehlivé informace,

3. finanéni vykaz ¢lenské entity pouzity pro podini zprivy podle zemi
nadndrodni skupiny nebo vnitrostitni skupiny, pokud ¢lenska entita neni
zahrnuta do konsolidované ucetni zavérky z divodu malé velikosti nebo
nevyznamnosti,

¢) kvalifikovanou osobou drzitel vlastnického podilu v nejvyssi matefské entité,
kterd

1. je entitou s prvkem daniové transparence, pokud tento drZitel spliuje
podminky podle § 69 odst. 1 a 2,

2. podléhd rezimu odéitatelnych dividend podle § 70, pokud tento drzitel
spliiuje podminky podle § 70,
d) zpusobilym vykaznim obdobim vykazni obdobi, na které se ve vztahu k danému
statu vztahuje rozhodnuti ohledné pouziti prechodného pravidla bezpeéného
pfistavu zaloZeného na informacich obsazenych ve zprivé podle zemi.

(5) Pokud je do kvalifikovaného finanéniho vykazu podle odstavce 4 pism. b) bodu 2 ne-
bo 3 zahrnuta Géetni Uprava pofizovaci ceny, hledi se na né jako na kvalifikovany
finanéni vykaz pouze tehdy, pokud je splnéna podminka

a) konzistence a

b) tdpravy hodnoty goodwill.

(6) Podminka konzistence podle odstavce 5 pism. a) je splnéna, pokud vSechny zprivy
podle zemi za vykazni obdobi zapocatd po 31. prosinci 2022, které jsou zaloZeny na
finanénim vykazu podle odstavce 4 pism. b) bodu 2 nebo 3, zahrnuji Géetni Gpravy
pofizovaci ceny. Podminka konzistence neni porusena, pokud pravni fdd daného stitu
vyzaduje tUpravu téchto finanénich vykazt ve vztahu k zachyceni zmén téetni Gpravy
porizovaci ceny.

(7) Podminka dpravy hodnoty goodwill podle odstavce 5 pism. b) je splnéna, pokud je
v souvislosti s kazdym snizenim pfijmu clenské entity vzniklym v dasledku dpravy
hodnoty goodwill pfifaditelné k transakei, kterd se uskutedni po 30. listopadu 2021,
pfijem ¢lenské entity posuzovian tak, jako by nebyl takto snizen, pro dcely posouzeni
splnéni podminky

a) béZného zisku,

b) efektivni dafiové sazby, pokud kvalifikované finan¢ni vykazy podle odstavce 4
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(8)

)

(10)

(1)

)

pism. b) bodu 2 nebo 3 nezahrnuji také zanik odlozeného daniového dluhu nebo
uznanou nebo zvySenou odloZenou dafiovou pohleddvku ve vztahu k dpravé

hodnoty goodwill.

Zpusobilym vykaznim obdobim neni ve vztahu k danému stdtu vykazni obdobi,

a) pokud bylo na zdkladé mistniho Setfeni nebo kontrolnitho postupu zjisténo, ze
poplatnik uéinil ve vztahu k tomuto vykaznimu obdobi rozhodnuti podle
odstavce 1 v rozporu s timto zdkonem,

b) které ndsleduje po vykaznim obdobi, které neni zpusobilym vykaznim obdobim
véetné vykazniho obdobi, které prestane byt zpusobilym vykaznim obdobim
podle pismene a); to plati také, pokud je skutecnost podle pismene a) zjisténa
dodate¢né.

Pro ucely pouziti prechodného pravidla bezpecného pfistavu zaloZeného na informacich
obsazenych ve zprivé podle zemi se vynos a vysledek hospodafeni pred zdanénim
zjistuji podle stavu vykdzaného v daném stdté v kvalifikované zpravé podle zemi.

Rozhodnuti ohledné pouziti pfechodného pravidla bezpecného pfistavu zaloZeného na
informacich obsazenych ve zpravé podle zemi se v daném vykaznim obdobi nepouZzije
pro

a) clenskou entitu, kterd neni z Zadného stitu,

b) ¢lenskou entitu nadnidrodni skupiny nebo vnitrostitni skupiny s vice matefskymi
entitami podle § 111, pokud zprdva podle zemi této skupiny neobsahuje infor-
mace o kombinované skupiné,

c) stit, ve kterém se v daném zdariovacim obdobi uplatfiuje na ¢lenské entity krat-
kodobé rozhodnuti tykajici se dané z rozdéleného zisku.

§ 92¢

Podminka bézného zisku

Podminka bézného zisku je splnéna, pokud v daném stité za dané vykazni obdobi
nadndrodni skupina nebo vnitrostitni skupina vykaze v kvalifikované zpravé podle zemi
vysledek hospodareni pred zdanénim, ktery &ini nejvyse Castku odpovidajici zisku
vylou€enému na zikladé ekonomické podstaty skupiny pro dany stit.

Pro tlely vypoétu zisku vyloueného na zikladé ekonomické podstaty podle odstavce 1
se za entitu z tohoto stitu povaZuje entita, kterd je v kvalifikované zprivé podle zemi
vykdzdna ve vztahu k tomuto stitu.

§ 92f

Podminka malého rozsahu

Podminka malého rozsahu je splnéna, pokud v daném stité za dané vykazni obdobi

nadndrodni skupina nebo vnitrostitni skupina vykdze v kvalifikované zprivé podle zemi

a) celkovy vynos nizsi nez ¢astka odpovidajici 10 000 000 EUR a
b) vysledek hospodareni pfed zdanénim niz$i nez astka odpovidajici 1 000 000 EUR.
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(1)

)

©)

(4)

®)

(1)

)

)

S 92g
Podminka efektivni danové sazby

Podminka efektivni dafové sazby je splnéna, pokud v daném stité za dané vykazni
obdobi nadndrodni skupina nebo vnitrostitni skupina vykdze v kvalifikované zprivé
podle zemi zjednodusenou efektivni sazbu dané skupiny, kterd ¢inf alespori

a) 15 % pro vykazni obdobi zapocaté v letech 2023 a 2024,

b) 16 % pro vykazni obdobi zapocaté v roce 2025,

c) 17 % pro vykazni obdobi zapocaté v roce 2026.
Zjednodus$end efektivni danovd sazba skupiny v daném stité a v daném vykaznim
obdobi podle odstavce 1 ¢ini podil

a) zjednoduSenych zahrnutych dani v tomto stté za toto vykazni obdobi a

b) vysledku hospodafeni pred zdanénim vykdzaného v kvalifikované zprivé podle

zemi v tomto stité za toto vykazni obdobi.

Zjednodusenou zahrnutou dani podle odstavce 2 pism. a) je dan vykdzand jako ndklad
na dan

a) ve staté, pro ktery se uréuje jurisdikéni dorovnavaci dan skupiny, a

b) v kvalifikovanych finanénich vykazech po odeéteni dani, které nejsou zahrnutymi

danémi, nejistych datiovych pozic a rezerv na nejisté datiové pozice.

Zjednodus$enou zahrnutou dani podle odstavee 2 pism. a) muze byt také ndklad na dan
zaplacenou v rezimu zdanéni ovlddanych zahraniénich spolecnosti nebo rezimu zdanéni
pobocek ve stdté, ze kterého je vlastnicka ¢lenskd entita nebo hlavni entita.

Pfi vypoltu zjednodusené efektivni dariové sazby skupiny podle odstavce 2 se pouzije
§ 141 odst. 4 az 8 obdobné.

§ 92h

Upravy udaja ze zpravy podle zemi

Pro uéely zjednodusenych vypocta pfi posuzovani splnéni podminek efektivni danové
sazby a bézného zisku se udaje ze zpravy podle zemi upravi tak, ze se
a) vnitroskupinovd platba, kterd je v kvalifikovaném finanénim vykazu pfijemce
platby povazovina za pfijem a v kvalifikovaném finan¢nim vykazu platce pova-
zovana za vydaj, zahrne do vynosu a vysledku hospodafeni pfed zdanénim
pfijmu, bez ohledu na to, jak je s takovou platbou zachdzeno ve stité pfijemce
nebo plitce a ve zprivé podle zemi,
b) upravi vysledek hospodafeni pfed zdanénim p#{jmu hlavni entity, aby ztrita stilé
provozovny nebyla zohlednéna dvakrit, je-li pfifazena této stilé provozovné.

Pro ucely zjednodusenych vypoltl pfi posuzovani splnéni podminky bézného zisku se
udaje ze zpravy podle zemi upravi tak, Ze se na ndklad na dafi z pfijmt vzniklou ve stité,
z néhoz je stdld provozovna, vztahujici se k pfijmim z ¢innosti vykondvanych
prostfednictvim této stidlé provozovny hledi, jako by byl vykdzin pouze v tomto stdté.

Pro tcely zjednoduSenych vypocéta pfi posuzovini splnéni podminek pro ucinéni
rozhodnuti ohledné pouziti pfechodného pravidla bezpedného pfistavu zaloZeného na
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informacich obsaZzenych ve zpravé podle zemi se upravi tdaje ze zprivy podle zemi tak,
ze se ve staté, ze kterého je nejvyssi materskd entita, snizi vysledek hospodafeni pred
zdanénim a s nim souvisejici dané o ¢astku ve vysi, v jaké jsou tento vysledek hospo-
dafeni a souvisejici dané pfifaditelné nebo rozdélené na zikladé vlastnického podilu
drziteli vlastnického podilu v nejvyssi matefské entité, ktery je kvalifikovanou osobou,
pokud je tato nejvyssi matefska entita

a) entitou s prvkem dafiové transparence, nebo

b) entitou podléhajici rezimu odéitatelnych dividend podle § 70.

(4)  Udaje ze zprivy podle zemi se upravi tak, Ze se ve vysledku hospodateni pred zdanénim
nezohledni {istd nerealizovand ztrta vznikld z divodu zmény redlné hodnoty, pokud je
vy$8i nez Castka odpovidajici 50 000 000 EUR.

(5) Cisté nerealizovand ztrita vznikld z dvodu zmény reilné hodnoty podle odstavce 4 &ini
uhrn ztrdt sniZzeny o uhrn ziska vzniklych v dusledku zmény redlné hodnoty vlastnic-
kého podilu, ktery je ocefiovdn redlnou hodnotou, s vyjimkou portfoliovych podilu.

§ 92i
Hybridni arbitrazni usporadani
(1) Na hybridni arbitrdzni uspofadani zapocaté do rozhodného dne se hledi, jako by bylo
zapocato po rozhodném dni, pokud po rozhodném dni

a) je zménéno nebo prevedeno,

b) dojde ke zméné ve vykonu prav nebo povinnosti vyplyvajicich z takového uspo-
fadani oproti stavu do rozhodného dne; zménou ve vykonu prav je také snizeni
nebo zastaveni plateb vedouci ke zvySeni thrnu zdvazkd, nebo

c) dojde ke zméné pouzitych dcetnich postupt souvisejicich s uplatiiovdnim tohoto
usporidéni.

(2) Pro ucely tohoto dilu se rozumi
a) hybridnim arbitrdZnim usporddinim
1. usporddini o odpoltu,
2. usporadini o dvoji ztrité,
3. usporddini o dvojim uzndni dang,

b) usporfddinim o odpoctu usporidini, podle kterého jedna Clenskd entita skupiny
pfimo nebo nepfimo poskytuje uvér nebo jiné plnéni jiné clenské entité této
skupiny tak, Ze vznikne ndklad nebo ztrita, které jsou vykdzany v jejim finan-
¢nim vykazu rozhodném pro hybridni arbitrdZni uspofidini, pokud

1. nedojde k odpovidajicimu zvySeni vynost nebo zisku, které jsou vyka-
zany ve finanénim vykazu rozhodném pro hybridni arbitrdZni usporddini
u prvni ¢lenské entity, nebo

2. se duvodné neocekavi, ze se Clenské entité, které je poskytnut Gvér nebo
jiné plnéni, po dobu trvini uspofidini odpovidajicim zpusobem zvysi jeji
zdanitelny pfijem,

¢) uspordddnim o dvoji ztrité usporadani, které vede k zahrnuti nikladu nebo ztrity
do finanéniho vykazu rozhodného pro hybridni arbitriZni usporddini ¢lenské
entity skupiny, pokud
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3)

(4)

©)

1. jsou tento naklad nebo ztrita také zahrnuty jako ndklad nebo ztrita do
finanéniho vykazu rozhodného pro hybridni arbitrdZzni uspofddani jiné

Clenské entity této skupiny, nebo
2. toto zahrnuti vede ke vzniku daniového odpoctu v téZe vysi v jiném staté

u jiné Clenské entity této skupiny,
d) uspofidinim o dvojim uzndni dané usporfddini, které u vice neZ jedné ¢lenské
entity téze skupiny vede k zahrnuti nebo ¢iste¢nému zahrnuti téhoz nikladu na

dan do
1. jejich upravené vyse zahrnutych dani, nebo
2. vypoétu zjednodusené efektivni datiové sazby skupiny,
e) finanénim vykazem rozhodnym pro hybridni arbitrdZzni uspofddani

1. kvalifikovany finanéni vykaz ¢lenské entity, vztahuje-li se na ni pfechodné
pravidlo bezpe¢ného pfistavu zalozené na informacich obsazenych ve
zpravé podle zemi, nebo

2. finanini vykaz ¢lenské entity pouzity pfi vypoltu jejiho kvalifikovaného
zisku v ostatnich pfipadech,

f) rozhodnym dnem 15. prosinec 2022.

Uspofadani neni uspofddinim o odpocltu, pokud se niklad nebo ztrita vzniklé
v dasledku poskytnuti tivéru nebo jiného plnéni vztahuji vyluéné k investi¢énimu néstroji
zahrnutému do vedlejstho kapitdlu Tier 1.

Zdanitelny pfijem se nepovazuje za zvySeny odpovidajicim zpusobem podle odstavce 2
pism. b) bodu 2, pokud jde o
a) d&astku zahrnutou do zdanitelného zisku, kterd je vyrovndna danovou ulevou
souvisejici s hybridnim arbitrdZnim uspofdddnim zapocdatym po rozhodném
dni, zejména
1. odecteni nebo uplatnéni danové ztrity vzniklé v jiném vykaznim obdobi,
nebo

2. uplatnéni datiového odpoltu za turoky alesponi z &isti pfevedeného
z kteréhokoliv predchdzejictho vykazniho obdobi,

b) platbu, v jejimz dusledku vznika naklad nebo ztrata, které vedou u ¢lenské entity
ze stejného statu jako Clenskd entita, kterd je druhym dcastnikem daného uspo-
fddani o odpoctu, ke vzniku datiového odpocltu nebo ztrity, které nejsou zo-
hlednény jako ndklad nebo ztrita pfi vypoctu vysledku hospodatfeni pred zda-
nénim v tomto stité, nebo

c) platbu, v jejimz dusledku vznikd ndklad nebo ztrita, které vedou u entity
s prvkem darfiové transparence, ve které drzi vlastnicky podil jind ¢lenskd entita
ze stejného stitu jako Clenskd entita, kterd je druhym dcastnikem daného uspo-
fididni o odpoctu, ke vzniku datiového odpoctu nebo ztrity, které nejsou
zohlednény jako ndklad nebo ztrita pfi vypocétu vysledku hospodafeni pred
zdanénim v tomto staté.

Uspofddinim o dvoji ztrité podle odstavce 2 pism. ¢) bodu 1 neni v rozsahu vzdjemné
zapoctené Castky uspofiddni, na zdkladé kterého je provedeno vzdjemné zapocteni ni-
kladu a vynosu vykazanych ve finanénich vykazech rozhodnych pro hybridni arbitrdZni
usporddani obou dotcenych ¢lenskych entit.
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(6)

)

(8)

)

(1)

@)

Uspofddinim o dvoji ztrit€ podle odstavce 2 pism. ¢) bodu 2 neni v rozsahu vzdjemné
zapoctené Cistky usporddani, podle kterého je provedeno vzdjemné zapocteni ndkladu
a vynosu nebo zisku, které jsou u obou dotéenych ¢lenskych entit
a) vykdziny ve finanénim vykazu rozhodném pro hybridni arbitrdZni usporddani
Clenské entity vykazujici ve svém finanénim vykazu rozhodném pro hybridni
arbitrdZni uspofddani tento ndklad nebo ztritu a
b) obsazeny ve zdanitelném pfijmu clenské entity uplatiiujici odpocet daného
ndkladu nebo ztrity.
Usporfdddnim o dvojim uzndni dané neni uspofiddini, které
a) nevede k vykdzani zisku podléhajictho zdanéni ve finanénim vykazu rozhodném
pro hybridni arbitrdZni uspofddani ¢lenské entity kazdé dotéené Clenské entity,
nebo
b) vede k zahrnuti nebo &isteénému zahrnuti téhoz nidkladu na dan do vypoétu
zjednodusené efektivni dafiové sazby skupiny pouze proto, Ze neni nutné upravit
ndklady na dan z pfijmt ¢&lenské entity této skupiny, které jsou pfifazeny jiné
Clenské entité této skupiny pfi vypoltu upravené vySe zahrnutych dani prvni
Clenské entity.

Pro tucely ustanoveni upravujicich hybridni arbitrdZni usporadani se niklad nebo ztrita
nepovazuji za niklad nebo ztrdtu vykizané ve finanénich vykazech dafiové transparentni
entity v rozsahu, v jakém jsou tento ndklad nebo tato ztrita vykdzdny ve financnich
vykazech drzitele vlastnického podilu v této entité.

Pro ucely ustanoveni upravujicich hybridni arbitrdZni uspofadani se povazuje za

a) clenskou entitu také entita sestavujici kvalifikovany finanéni vykaz zohlednéni
pro ucely uplatiiovini pfechodného pravidla bezpe¢ného pfistavu zalozeného na
informacich obsazenych ve zpravé podle zemi, bez ohledu na stit, ze kterého pro
ucely tohoto pravidla je,

b) finanini vykaz ¢lenské entity financni vykaz pouzity pfi vypoétu jejtho kvalifi-
kovaného zisku nebo ztrity nebo kvalifikovany finanéni vykaz, je-li ve vztahu
k ¢lenské entité uplatiiovdno pfechodné pravidlo bezpe¢ného piistavu zalozené
na informacich obsazenych ve zpravé podle zemi.

§ 92]
Skupina spole¢nych podnikta

Pro ucely rozhodnuti ohledné pouziti prechodného pravidla bezpeéného pfistavu
zalozeného na informacich obsazenych ve zpravé podle zemi se na ¢lenské entity, které
tvofi skupinu spoleénych podnikt podle § 110, hledi, jako by byly z jiného stitu nez
vSechny ostatni ¢lenské entity téze skupiny z téhoz stitu. To plati i pro skupinu
spoleénych podniku, kterd je tvofena pouze jednim spoleénym podnikem.

Pro ulely prechodného pravidla bezpecného pfistavu zalozeného na informacich
obsazenych ve zprivé podle zemi se ve vztahu ke skupiné spoleénych podnikt podle
§ 110 namisto udaju vykazanych v kvalifikované zpravé podle zemi pouziji kvalifiko-
vany zisk nebo ztrita a vynosy vykidzané v kvalifikovaném finanénim vykazu.
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§ 92k
Investicni entita a pojistovaci investicni entita

(1) Pokud se investi¢ni entita nebo pojistovaci investicni entita pro ulely automatické vy-
mény informaci, jejimZ pfedmétem jsou zpravy podle zemi, povazuje za entitu z urcitého
statu,

a) nelze vyuzit vyjimku z povinnosti vypocitat jurisdikéni dorovndvaci dan skupiny
zaloZenou na informacich obsaZenych ve zprivé podle zemi pro tuto investiéni
entitu nebo tuto pojistovaci investi¢ni entitu a efektivni daflova sazba se pro tuto
entitu uréi podle § 74 aZ 76; to neplati v pfipadé podle odstavce 2,

b) lze vyuzit vyjimku z povinnosti vypoditat jurisdikéni dorovndvaci dan skupiny
zalozenou na informacich obsaZzenych ve zpravé podle zemi pro tento stit i pro
stit, ve kterém je daftovym rezidentem drzitel vlastnického podilu v této entité, a

c) vynos a vysledek hospodafeni pfed zdanénim a s nimi souvisejici dané této entity
se zohledni ve vy3i odpovidajici vlastnickému podilu pfimo drzeného vlastnickou
lenskou entitou, a to pouze ve stté, ze kterého je tato vlastnickd ¢lenskd entita.

(2) Pro investi¢ni entitu nebo pojistovaci investi¢ni entitu lze vyuzit vyjimku z povinnosti
vypoditat jurisdikéni dorovndvaci dan skupiny zaloZenou na informacich obsaZzenych ve
zpravé podle zemi pro stat, ktery je pro tcely automatické vymény informaci, jejimz
pfedmétem jsou zpravy podle zemi, povaZovin za stit, z néhoz je tato entita, pokud
nebylo uéinéno rozhodnuti podle § 74 nebo 75 a vSechny jeji vlastnické ¢lenské entity
jsou z tohoto stitu.

§ 921

Skupina nesestavujici zpravu podle zemi

Na velkou skupinu, kterd nemd povinnost poddvat zpriavu podle zemi, se tento dil pouzije
obdobné, pokud podéavajici ¢lenskd entita v informaénim pfehledu uvede tdaje o vynosech
a vysledku hospodareni pfed zdanénim pfijmu vychazejici z kvalifikovanych téetnich vykazu
ve vysi, v jaké by je vykdzala v kvalifikované zpravé podle zemi, pokud by ji sestavovala. Pro
Ucely téchto ustanoveni se ¢astkou vykdzanou ve zpriavé podle zemi rozumi &astka, kterd by
v ni byla vykdzdna, pokud by ji skupina sestavovala.

Pododdil 5

Prechodné pravidlo bezpeéného pfistavu zalozené
na pravidle pro nedostate¢né zdanény zisk

§ 92m

Vymezeni pravidla bezpecného pristavu

(1) Rozhodnuti ohledné pouziti prechodného pravidla bezpeéného pfistavu zaloZeného na
pravidle pro nedostateéné zdanény zisk se &ini pro vykazni obdobi zapocaté do
31. prosince 2025 a skonlené pfed 31. prosincem 2026 a pro stit, z néhoz je nejvyssi
matetskd entita skupiny, pokud obvykld dafiovd sazba dané z pfijmu pravnickych osob
podle privniho fidu tohoto stitu ¢ini alespon 20 %.
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109.
110.
111.
112.
113.
114.
115.

116.

117.

118.
119.
120.

121.
122.
123.

124.

125.
126.
127.

128.
129.

130.

(2) Ma4 se za to, ze kombinovand sazba dané uvedend v tabulce zikonnych sazeb dané
z pf{jmu privnickych osob vydané Organizaci pro ekonomickou spoluprici a rozvoj
pro dané vykazni obdobi odpovidd obvyklé sazbé dané z pfijmu privnickych osob
podle privniho fidu daného stitu.”.

V §93av§ 94 odst. 1 se slovo ,,zdafovactho“ nahrazuje slovem ,,vykazniho®.
V § 94 odst. 2 se slovo ,,zdafiovaci“ nahrazuje slovem ,,vykazni®.

V § 95 pism. a) se slovo ,zdatiovactho® nahrazuje slovem ,,vykazniho“.

V § 95 pism. b) se slovo ,,zdatiovaci“ nahrazuje slovem ,,vykazni“.

V § 96 odst. 1 pism. a) se slovo ,zdafiovacim“ nahrazuje slovem ,vykaznim®.
V § 96 odst. 3 se slovo ,,zdanovaci nahrazuje slovem ,vykazni“.

V § 96 se odstavec 4 zrusuje.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 4.

V § 97, § 99 pism. b) bodé 1 a v § 101 odst. 2 se slovo ,zdatiovacim® nahrazuje slovem
»vykaznim®.

V § 102 odst. 1 se slovo ,zdafovaci“ nahrazuje slovem ,vykazni“ a slovo ,zdafiovacim® se
nahrazuje slovem ,,vykaznim®.

V § 102 odst. 2 se slova ,4 desetinnd mista“ nahrazuji slovy ,,6 platnych desetinnych mist“.
V § 102 odst. 3 az 5 se slovo ,zdafiovaci“ nahrazuje slovem ,vykazni“.

V § 103 odst. 1 a 2 se slovo ,,zdafiovaci nahrazuje slovem ,vykazni“ a slovo ,zdafiovacim® se
nahrazuje slovem ,,vykaznim“.

V § 103 odst. 3 se slova ,4 desetinnd mista“ nahrazuji slovy ,,6 platnych desetinnych mist“.
V § 104 odst. 5 se slovo ,,zdatiovactho“ nahrazuje slovem ,vykazniho“.

V § 107 odst. 2 pism. a) se slova ,upravené zahrnuté dané“ nahrazuji slovy ,upravenou vysi
zahrnutych dani®.

V § 107 odst. 2 pism. b) se slova ,,upravené zahrnuté dané“ nahrazuji slovy ,upraveni vyse
zahrnutych dani®.

V § 110 odst. 2 Gvodni &4sti ustanoveni se za slovo ,jeho“ vkladd slovo ,,pfipadné®.
V § 110 odst. 2 pism. a) se za slovo ,samostatné“ a za slovo ,nebo® vklida slovo ,velké“.

V § 110 odstavec 3 zni:
»(3) Celkovd dorovndvaci dan se zvysi o &ist prifaditelného podilu matefské entity na
dorovndvaci dani ¢lenskych entit skupiny spoleénych podniki, ktery neni materské
entité pfifazen pomoci kvalifikovaného pravidla pro zahrnuti ziskd.“.

V § 110 se odstavec 6 zrusuje.

V § 111 odst. 6 pism. b) bodé€ 2 av § 111 odst. 6 pism. c) bodé 5 se slova ,,vnéjsi audit v souladu
s regulatornimi pozadavky stanovenymi pro vnéj$i audit“ nahrazuji slovy ,audit provedeny
auditorem®.

V § 113 se dosavadni text oznaluje jako odstavec 1 a dopliiuji se odstavce 2 a 3, které znédji:

»(2) Pfedmétem pfifazované dorovndvaci dané je také nadmérny zisk nizce zdanénych entit
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v ramci skupiny spoleénych podnikt, na kterou se ve vztahu k velké skupiné podle

odstavce 1 pouzije § 110.

(3) Pfedmét pfifazované dorovnavaci dané vznika za kazdou velkou skupinu samostatné.“.

131. § 115 v¢etné nadpisu zni:

,§ 115

Zdanovaci obdobi

Zdatfiovacim obdobim pfifazované dorovndvaci dané je vykazni obdobi.”.

132. V &sti tieti hlava 1T vCetné nadpisu zni:

»~HLAVA II

Ceska dorovnavaci dan

§ 117
Poplatnik dané

(1) Poplatnikem Ceské dorovndvaci dané je
a) deska ¢lenska entita, kterd
1. neni stilou provozovnou a
2. je soulasti velké vnitrostdtni skupiny nebo velké nadnirodni skupiny,
b) hlavni entita, kterd je souddsti velké vnitrostitni skupiny nebo velké nadndrodni
skupiny, jejiz souldsti je stdld provozovna, kterd je
1. &eskou ¢&lenskou entitou, nebo
2. entitou, kterd neni z 74dného stitu a jejiZ &innosti jsou vykondvany v Ces-
ké republice; to neplati, je-li provddéna mezinirodni smlouva, podle které
nejsou piijmy takové stilé provozovny podrobeny zdanéni v Ceské re-
publice,
c) entita s prvkem danové transparence, kterd
1. je ustavena podle pravniho ¥adu Ceské republiky,
2. je soudasti velké vnitrostitni skupiny nebo velké nadndrodni skupiny a

3. neni z zadného statu.

(2) Pro dcely Ceské dorovndvaci dané se hledi na
a) skupinu spoleénych podnika podle § 110 jako na samostatnou velkou nadnirodni
skupinu nebo velkou vnitrostitni skupinu,
b) spole¢ny podnik a jeho pfidruzené osoby podle § 110 jako na ¢lenské entity velké
nadnédrodni skupiny nebo velké vnitrostdtni skupiny podle pismene a).
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(1)

)

(1)

@)

©)

(4)

®)

(6)

§ 118

Predmét dané

Pfedmétem Ceské dorovndvaci dané je nadmérny zisk nizce zdanénych Ceskych clen-
skych entit a nizce zdanénych entit, které nejsou z Zddného stitu a jsou poplatniky Ceské
dorovndvaci dané, v ramci velké vnitrostdtni skupiny nebo velké nadndrodni skupiny,
bez ohledu na to, kterou entitou byl dosaZen.

Pfedmét eské dorovndvaci dané vznikd za kazdou velkou skupinu samostatné.

§ 119

Celkova tuzemska vnitrostatni dorovnavaci
dan za podskupinu

Celkovd tuzemska vnitrostdtni dorovnavaci dafi za jednotlivou podskupinu &ini juris-
dikéni dorovndvaci dafi skupiny urlenou postupem podle § 79 a upravenou podle
odstavcl 3 az 5 pro stit, ze kterého je pro ulely urleni jurisdikéni dorovndvaci dané
skupiny dany poplatnik ¢eské dorovndvaci dané.

Celkova tuzemskd vnitrostitni dorovndvaci dan za podskupinu tvofenou investiénimi
entitami ¢ini Uhrn dil¢ich dorovndvacich dani uréeny podle druhu investiéni entity
postupem podle § 75 nebo 76 upravenym podle odstavca 3 az 5.

Pro tcely uréeni celkové tuzemské vnitrostitni dorovndvaci dané za jednotlivou pod-
skupinu se za zahrnutou dan nepovazuje dan pfifaditelnd podle § 66 odst. 1 pism. a), ¢)

ani d).

Pro tcely uréeni celkové tuzemské vnitrostitni dorovndvaci dané za jednotlivou pod-
skupinu se za zahrnutou dan ve vztahu ke ¢lenské entité nepovazuje také dan vykdzani
ve finan¢nich vykazech jeji vlastnické ¢lenské entity, s vyjimkou sraizkové dané vybirané
ve vztahu k rozdéleni zisku této Clenské entity pfiraditelné podle § 66 odst. 1 pism. e).

Pro tcely uréeni celkové tuzemské vnitrostitni dorovndvaci dané za jednotlivou pod-
skupinu se pfi vypoctu jurisdikéni dorovndvaci dané skupiny nezohledni
a) Ceskd dorovndvaci dan vznikld ¢lenské entité z téZe podskupiny jako dany
poplatnik a
b) cast dodate¢né dorovnavaci dané, kterd vznikla z divodu nevybrani kvalifikované
vnitrostitni dorovndvaci dané stitem, ktery tuto dan stanovil, a to ve lhtté pro
placeni kvalifikované vnitrostdtni dorovnavaci dané stanovené

1. timto zikonem v pfipadé Ceské republiky, nebo
2. pravnim fiddem jiného ¢lenského stitu v pfipadé jiného ¢lenského stitu,
pokud je tato lhtta rovnocennd lhité stanovené timto zdkonem.
Pro ucely Ceské dorovndvaci dané se podskupinou rozumi

a) spoleenstvi poplatnikd, pro které je podle modelovych pravidel Organizace pro
hospodéfskou spoluprici a rozvoj a jejich provadéciho rdimce nutné pfi vypoétu
kvalifikované vnitrostdtni dorovndvaci dané vypocitat efektivni datiovou sazbu
a jurisdikéni dorovndvaci dan skupiny oddélené od ostatnich poplatnika,
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b) investi¢ni entita nebo pojistovaci investi¢ni entita podle § 75, kterd je poplatnikem
Ceské dorovnavaci dané,
c) spoledenstvi investi¢nich entit a pojiStovacich investi¢nich entit podle § 76, kterd
jsou poplatnikem ceské dorovnavaci dané.
§ 120
Podil poplatnika na celkové tuzemské vnitrostatni
dorovnavaci dani za jednotlivou podskupinu
(1) Podil poplatnika na celkové tuzemské vnitrostitni dorovnivaci dani za jednotlivou pod-
skupinu ¢&ini soucin
a) celkové tuzemské vnitrostitni dorovndvaci dané za tuto podskupinu a
b) podilu
1. alokaéni ¢astky poplatnika a
2. thrnu alokaénich ¢&istek vSech poplatnikt Ceské dorovnavaci dané z téze
podskupiny.
(2) Alokaéni ¢astka poplatnika &ini souéin
a) distého kvalifikovaného zisku poplatnika a
b) kladného rozdilu
1. minimdlni dafiové sazby a
2. efektivni dafiové sazby poplatnika.
(3) Je-li alokaéni ¢astka vSech poplatniktl v dané podskupiné nulovid, plati, Ze alokacni ¢dstka
téchto poplatnikua ¢ini 1 Ké&.
(4) Efektivni dariovd sazba poplatnika ¢ini podil
a) thrnu upravenych vysi zahrnutych dani tohoto poplatnika za vykazni obdobi a
b) <cistého kvalifikovaného zisku tohoto poplatnika za vykazni obdobi podle
pismene a).
(5) Efektivni dafiovd sazba podle odstavce 4 vyjidfend v procentnich bodech se zaokrouh-
luje na 4 platnd desetinnd mista.
(6)  Cisty kvalifikovany zisk podle odstavcti 2 a 4 ve vztahu k jednotlivému poplatnikovi &ni
kladny rozdil
a) kvalifikovaného zisku tohoto poplatnika vzniklého za vykazni obdobi a
b) kvalifikované ztrity tohoto poplatnika vzniklé za vykazni obdobi podle pis-
mene a).
(7)  Ustanoveni § 119 odst. 3 aZz 5 se pouziji pfi uréeni podilu poplatnika na celkové tuzem-

ské vnitrostatni dorovnavaci dani obdobné.

§ 121
Vyse dané

Ceskd dorovndvaci dan ¢ini podil poplatnika na celkové tuzemské dani za podskupinu, ve

které je zafazen.
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§ 122

Zdanovaci obdobi

Zdanovacim obdobim Ceské dorovnavaci dané je vykazni obdobi.

§ 123

Rozpoétové urceni dané
Vynos Ceské dorovnivaci dané je pfijmem stitniho rozpodtu.©.
133. V nadpisu § 128 se slova ,,a ozndmeni rozhodnuti poplatnika“ zrusuji.

134. V § 128 odst. 1 tvodni &isti ustanoveni se slova ,,a sdéleni poplatnika o tom, Ze ucinil roz-
hodnuti, kterd se tykaji dorovnavaci dané,“ nahrazuji slovy ,k dorovndvaci dani®.

135. Za § 128 se vkladd novy § 128a, ktery vCetné nadpisu zni:

,§ 128a

Presnost vypoctu

Pro dlely dorovnivacich dani se vypocet na zikladé datiové sazby, koeficientd, ukazatela
a vysledek pfepoltu mény provddi s pfesnosti na 6 platnych desetinnych mist. Postupné
zaokrouhlovini ve 2 nebo vice stupnich je nepfipustné.”.

136. V § 129 se odstavec 1 zrusuje.
Dosavadni odstavce 2 az 4 se oznacuji jako odstavce 1 az 3.

137. 'V § 129 odst. 1 se slovo ,pfifazované“ zrusSuje a na konci textu véty prvni se dopliuji slo-
va ,, , bez ohledu na to, zda je soudisti velké vnitrostitni skupiny nebo velké nadnirodni
skupiny nizce zdanénd ¢lenskd entita nebo zda mad takova ¢lenskd entita nadmérny zisk“.

138. V § 129 se za odstavec 1 vklidd novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) V pfipadé poplatnika, ktery je spole¢nym podnikem nebo jeho pfidruzenou osobou
podle § 110, se lhuta podle odstavce 1 prodluzuje tak, aby neskoncila dfive nez ji
odpovidajici lhita platnd pro skupinu, jejiz nejvyssi matefskd entita v konsolidované
uletni zdvérce vykazuje finanéni vysledky spole¢ného podniku na zikladé ekviva-
lence.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3 a 4.

139. Za § 129 se vklddaji nové § 129a az 129¢, které vietné nadpist znéji:

»§ 129a

Opravny informacni prehled

(1) Pfed uplynutim lhuty k podiani informacniho prehledu k dorovnivaci dani muze
poplatnik nahradit informaéni pfehled, ktery jiz podal, opravnym informaénim prehle-
dem. Takto lze nahradit i jiz podany opravny informacni pfehled.

(2) V fizeni se dile postupuje podle tohoto opravného informacniho pfehledu a k predcho-
zimu informacénimu pfehledu se nepfihlizi.
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§ 129b

Dodateény informacni prehled

(1) Poplatnik dorovndvaci dané je povinen spolu s dodateénym dafiovym pfiznidnim podat
dodateény informaéni prehled.

(2) Poplatnik neni povinen podat dodateény informaéni pfehled podle odstavce 1, pokud by
zmény vyplyvajici z dodate¢ného daniového pfiznani podle odstavce 1 nevedly ke zméné
posledniho podaného informa¢niho prehledu nebo dodateéného informaéniho prehledu.
Tuto skutecnost je poplatnik povinen sprdvci dané ozndmit spolu s podinim dodatec-
ného danového prizndni.

§ 129¢

Vyzva k podani informaéniho prehledu

Nepodi-li poplatnik dorovnivaci dané informalni prehled nebo dodate¢ny informaéni pre-

hled, muze jej sprivce dané vyzvat k jeho poddni.”.
140. V § 130 se dopliuji odstavce 3 a 4, které zngji:

»(3) Na clensky stit se hledi jako na stit podle odstavce 1 pism. a).
(4) Odstavce 1 az 3 se na dodateény informaéni prehled k pfifazované dorovnavaci dani
pouziji obdobné.”.

141. V § 131 se za odstavec 1 vklidd novy odstavec 2, ktery zni:

»(2) Povinnost poplatnika Ceské dorovndvaci dané podat informacni prehled k ceské
dorovndvaci dani se povazuje za splnénou také, pokud

a) je splnéna povinnost podat informacni prehled k pfifazované dorovnavaci dani a

b) informaéni prehled k pfifazované dorovnivaci dani spliiuje pozadavky stano-

vené timto zdkonem pro obsahové nilezitosti informaéniho pfehledu k Ceské

dorovnavaci dani.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.
142. 'V § 131 odst. 3 se za &islo ,,1 vkladaji slova ,,nebo 2.

143. V § 131 se dopliiuji odstavee 4 a 5, které znéji:
»(4) V pfipadé poplatnika, ktery je spoleénym podnikem nebo jeho pfidruZzenou osobou
podle § 110, se povinnost podat informaéni prehled k ¢eské dorovndvaci dani povazuje
za splnénou také tehdy, pokud jej pfi splnéni ostatnich podminek podle odstavce 1
nebo 2 podd ¢lenskd entita skupiny, jejiz nejvySsi matefskd entita v konsolidované
ucletni zavérce vykazuje finanéni vysledky spoleéného podniku na zdkladé ekvivalence.
Poplatnik je v takovém pfipadé povinen podat ozndmeni podle odstavce 3.

(5) Odstavce 1 az 4 se na dodateény informaéni prehled k éeské dorovndvaci dani pouziji

obdobné.“.
144. V § 132 se odstavec 1 zrusuje.
Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 1 a 2.

145. V § 132 odst. 1 se slovo ,pfifazované® zrusuje.
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146. V § 132 se za odstavec 1 vklddd novy odstavec 2, ktery zni:

»(2)

V pfipadé poplatnika, ktery je spole¢énym podnikem nebo jeho pfidruzenou osobou
podle § 110, se lhtta podle odstavce 1 prodluzuje tak, aby neskondila dfive nez ji
odpovidajici lhata platnd pro skupinu, jejiz nejvyssi matefskd entita v konsolidované
uletni zdvérce vykazuje finanéni vysledky spole¢ného podniku na zikladé ekviva-
lence.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3.

147. V § 138 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5)

Odstavce 2 az 4 se nepouziji na prifazovanou dorovndvaci dan.“.

148. V § 141 se za odstavec 3 vklidaji nové odstavce 4 az 8, které zngji:

»(4)

®)

(6)

Pfi urceni efektivni dariové sazby skupiny podle odstavce 1 se nezohledni také

a) odlozend datiova pohleddvka vznikld v dusledku vlddniho uspofddini vzniklého
nebo zménéného po 30. listopadu 2021, ze kterého plyne konkrétni nirok na
dafiové zvyhodnéni nebo jinou daniovou tlevu, ktery by bez tohoto usporddini
nevznikl,

b) odloZeni danova pohleddavka vznikld v dusledku volby nebo rozhodnuti, které
Clenskd entita provedla nebo zménila po 30. listopadu 2021 a které zpétné méni
zachdzeni s transakci pfi urceni jejtho zdanitelného zisku ve zdafiovacim
obdobi, za které je jiz stanovena dani nebo je poddno dafiové tvrzeni,

c) odlozend daniova pohledivka nebo odloZeny danovy zivazek vzniklé v dusledku
rozdilu mezi dafiovou zidkladnou nebo hodnotou a téetni hodnotou aktiv nebo
ucetnich dluht, pokud je datiovd zdkladna nebo hodnota uréena pro uéely dané
z ptijmu pravnickych osob nové zavedené jurisdikci po 30. listopadu 2021 a pfed
vstupnim obdobim skupiny,

d) odlozeni dafiovd pohledivka pfifaditelnd ztrdté vzniklé vice nez pét uetnich
obdobi prfede dnem nabyti G¢innosti nové zavedené dané z prijmt pravnickych
osob ve stité, v némz pfedtim takovd dari nebyla.

Po pfechodné obdobi se zohledni odloZend darfovd pohledivka podle odstavce 4
pism. a) az c), pfi¢emz prechodné obdobi zahrnuje vSechna vykazni obdobi zadinajici
v obdobi

a) od 1. ledna 2024 do 31. prosince 2025, avsak nezahrnuje icetni obdobi konéici
po 30. Cervnu 2027, pro odloZzenou dafiovou pohleddvku podle odstavce 4
pism. a) nebo b),

b) od 1. ledna 2025 do 31. prosince 2026, avsak nezahrnuje tcetni obdobi kond&ici
po 30. Cervnu 2028, pro odloZzenou dafiovou pohledivku podle odstavce 4
pism. c).
Odlozend dariovéd pohledédvka podle odstavee 4 pism. a) az c) se v pfechodném obdobi
zohledni pouze do vyse 20 %. OdloZeni dariovd pohleddvka nebo odlozeny danovy
zdvazek se pfi urceni efektivni dafiové sazby zohledni ve vysi uréené na zdkladé mini-
malni dafiové sazby nebo dafiové sazby stanovené privnim fddem daného stitu, je-li
tato vnitrostatni dafiovd sazba niZzsi.
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(7) Pro dclely odstavet 5 a 6 se nezohledni odloZend daniovd pohledivka nebo jeji éast, ktera

vznikla v dasledku

a) vlddniho usporidini podle odstavce 4 pism. a) vzniklého nebo zménéného po
18. listopadu 2024,

b) volby nebo rozhodnuti provedenych nebo zménénych po 18. listopadu 2024,
méni-li soucasné zachdzeni s transakci podle odstavce 4 pism. b), nebo

c) rozdilu mezi dafiovou zikladnou nebo hodnotou a tcetni hodnotou aktiv nebo
ucletnich dluht vzniklého na zdkladé dané z pfijmu pravnickych osob uréeného
pro dlely dané z pfijmu pravnickych osob nové zavedené jurisdikei po
18. listopadu 2024.

(8) Pfi urleni efektivni dariové sazby skupiny podle odstavce 1 se nezohledni ndklad na

odloZenou dati pfifaditelny pohledivce podle odstavce 5 vznikly v disledku volby
nebo rozhodnuti, podminek vlidnitho uspofddini anebo téetni metody, které nabyly
Uéinnosti po 18. listopadu 2024.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznacuje jako odstavec 9.

149. V § 141 odst. 9 se za slova ,pfevod aktiv vklddaji slova ,nebo jind podobnd transakce®.

150. Za § 141 se vklidd novy § 141a, ktery véetné nadpisu zni:

(1)

@)

©)

4)

®)

(6)

,§ 141a

Danové zachazeni s odloZzenymi dafiovymi pohledavkami
a odlozenymi danovymi dluhy v souvislosti
s prechodem mezi dorovnavacimi danémi

Uplatiiyje-li se kvalifikovand vnitrostitni dorovndvaci dan ve vztahu ke Clenské entité
obdobi, kdy se poprvé uplatfiuje pfifazovand dorovnavaci dari, pravidla podle odstavct 2
az 6.

Nadmérnd zdpornd &astka ndkladd na odloZenou dan podle § 60 odst. 2 nebo § 65 se
vyloudi od pocitku vykazniho obdobi podle odstavce 1.

Ustanoveni § 62 se nepouzije na odloZeny danovy dluh, ktery byl zohlednén pii
vypoctu efektivni dariové sazby pro ulely kvalifikované vnitrostdtni dorovndvaci dané
a nebyl opétovné zachycen pfed vykaznim obdobim podle odstavce 1. Ustanoveni § 62
se pouzije pouze na odlozené danové dluhy za vykazni obdobi od vykazniho obdobi
podle odstavce 1.

OdloZend danovd pohledidvka z kvalifikované ztrity za vykazni obdobi pfedchizejici
vykaznimu obdobi podle odstavce 1 se nezohledni. Na vykazni obdobi podle odstavce 1
se hledi jako na prvni pfipustné obdobi pro dlouhodobé rozhodnuti ohledné odlozené
danové pohledivky z kvalifikované ztraty.

Vsechny dfive zohlednéné odlozené danové pohledivky a odlozené dariové dluhy se
nezohledni a k zaditku vykazniho obdobi podle odstavce 1 se postupuje podle § 141
odst. 1 a 2 obdobné.

Ustanoveni § 141 odst. 3 se pouzije pouze ve vztahu k transakcim uskuteénénym
v obdobi poéinajicim po 30. listopadu 2021 a konéicim dnem pfedchizejicim prvnimu
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151.
152.

153.

154.

155.
156.
157.

158.
159.
160.

161.

dni vykazniho obdobi podle odstavce 1. Pokud kvalifikovand vnitrostdtni dorovnivaci
dani vznikla v dtsledku pouziti § 88 na odloZenou dafiovou pohledivku vyplyvajici ze
ztrity, hledi se na ni pro ulely § 141 odst. 3, jako by neslo o odloZenou datovou
pohledévku vyplyvajici z polozek vylou€enych z vypoctu kvalifikovaného zisku nebo
ztraty.“.

V § 142 odst. 1 a 2 se slovo ,zdafiovaci“ nahrazuje slovem ,vykazni“.

V § 142 odst. 3 Gvodni &isti ustanoveni se slovo ,Zdatiovaci“ nahrazuje slovem ,Vykazni®,
slovo ,,podnikd“ se zrusuje a slovo ,,zdatiovacim® se nahrazuje slovem ,vykaznim®.

V § 142 odst. 6 se slova ,,ze zdatiovacich® nahrazuji slovy ,,z vykaznich“ a slovo ,,zdafiovaci® se
nahrazuje slovem ,vykazni“.
Nadpis ¢asti Sesté zni:
»,PRECHODNA USTANOVENI*.

V st Sesté se hlava I v€etné nadpisu zrusuje.
V &asti Sesté se oznaleni hlavy IT véetné nadpisu zrusuje.
V § 148 se za odstavec 2 vklddd novy odstavec 3, ktery znf:

»(3) Nastane-li ve vykaznim obdobi pfipad podle odstavce 2, podléhd v ném ¢lenskd entita,

kterd neni investi¢ni entitou, pravidlu pro nedostate¢né zdanény zisk.“.

Dosavadni odstavec 3 se oznacuje jako odstavec 4.
V § 148 se odstavec 4 zrusuje.

V § 149 odst. 1 se slovo ,zdanovacich“ nahrazuje slovem ,,vykaznich®.

V § 149 odst. 2 se slova ,0d 31. prosince“ nahrazuji slovy ,po 31. prosinci“ a Cislo ,,30. se
nahrazuje &islem ,,31.%.

Za § 151 se vklidaji nové § 151a a 151b, které vetné nadpist zngji:

»y 151a

Prechodné ustanoveni pro smiSeny rezim zdanéni
ovladanych zahrani¢nich spolecnosti

(1) Entité, kterd je zahrani¢ni ovlidanou spolecnosti ve smiSeném rezimu zdanéni ovlida-
nych zahrani¢nich spoletnosti, se ve vztahu k vykaznimu obdobi zapolatému do
31. prosince 2025 a skoncenému do 30. éervna 2027 pfifadi zahrnutd dan ve vys$i soudinu

a) podilu
1. koeficientu pro pfifazeni zahrnuté dané ve smiSeném rezimu zdanéni ovla-
danych zahrani¢nich spole¢nosti této entity a
2. dhrnu koeficientt pro pfifazeni zahrnuté dané ve smiSeném rezimu zda-
néni ovlddanych zahrani¢nich spolecnosti vSech ovlidanych zahraniénich
spolecnosti v tomto smiSeném rezimu zdanéni ovlddanych zahranié¢nich
spole¢nosti majicich stejnou ovlddajici spolecnost jako tato entita a
b) dané vzniklé v souladu s timto smiSenym reZimem zdanéni ovlddanych zahra-
niénich spolecnosti jeji ovladajici spolecnosti.
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@)

©)

(4)

©)

Koeficient pro pfifazeni zahrnuté dané ve smiSeném rezimu zdanéni ovlidanych
zahrani¢nich spolecnosti podle odstavce 1 pism. a) ¢ini pro jednotlivou ovlidanou
zahrani¢ni spole¢nost souéin

a) priiraditelného zisku této ovlidané zahraniéni spolecnosti a
b) kladného rozdilu

1. sazby rozhodné pro smiSeny reZim zdanéni ovliddanych zahrani¢nich
spole¢nosti a

2. upravené efektivni dafiové sazby pro stit, ze kterého je tato ovlidani
zahrani¢ni spole¢nost.

Upravend efektivni dafiovd sazba &lenské entity &ini
a) efektivni daflovou sazbu skupiny, pfi jejimZ vypoltu se
1. nezohledni zahrnutd dari, kterd je vykdzdna ve financnich vykazech jeji
pfimé nebo nepfimé vlastnické ¢lenské entity v rdmci rezimu zdanéni
ovliddanych zahrani¢nich spole¢nosti, a
2. zohledni kvalifikovanid vnitrostitni dorovnivaci dan stanovend ¢lenské
entité, pokud smiSeny rezim zdanéni ovlidanych zahrani¢nich spolec¢nosti
pfipousti dafiové zvyhodnéni pro kvalifikovanou vnitrostitni dorovnavaci
dani za stejnych podminek jako pro jakoukoliv jinou zahrnutou dafi,

b) v pfipadé, Ze je pro dany stit uinéno rozhodnuti ohledné pouziti pfechodného
pravidla bezpeéného pristavu zaloZeného na informacich obsazenych ve zpriavé
podle zemi, zjednodusenou efektivni dafiovou sazbu skupiny podle § 92¢g odst. 2,

c) v pfipadé, Ze je pro dany stit uéinéno rozhodnuti ohledné pouziti trvalého
pravidla bezpecného pfistavu zalozeného na kvalifikované vnitrostdtni dorovna-
vaci dani, podil

1. souétu thrnu dani zohlednénych pfi vypocétu efektivni dafiové sazby
skupiny pro uclely kvalifikované vnitrostdtni dorovndvaci dané a thrnu
pfipadnych kvalifikovanych vnitrostitnich dorovndvacich dani podle
pismene a) bodu 2 a

2. tdhrnu dletnich ziskd nebo ztrit zohlednénych pro dcely kvalifikované
vnitrostitni dorovnavaci dané, nebo

d) v pripadé, Ze se podle tohoto zikona neuréuje efektivni danovd sazba pro dany
stit a nejde-li o pfipad podle pismene b) ani ¢), sazbu vypoétenou postupem
podle § 92¢g odst. 2, pfi kterém se namisto vysledku hospodafeni pfed zdanénim
vykdzaného v kvalifikované zprivé podle zemi podle § 92d odst. 4 pism. a)
v tomto stité za dané vykazni obdobi pouZije vysledek hospodareni pred
zdanénim vykdzany v kvalifikovaném finanénim vykazu podle § 92d odst. 4
pism. b).

Odstavec 3 pism. b) a ¢) se nepouziji na ¢lenské entity, na které se nevztahuje rozhodnuti
ohledné pouziti pravidla bezpetného pfistavu podle odstavce 3 pism. b) ani c¢).

Je-li ve vztahu k danému stdtu podle tohoto zikona uréovino vice upravenych efektiv-
nich dafiovych sazeb, pouZije se pro ucely vypoctu koeficientu pro pfifazeni zahrnuté
dané ve smiSeném rezimu zdanéni ovlddanych zahrani¢nich spole¢nosti ta z nich, kterd
se vztahuje ke sméSovaci podskupiné, do které patfi dand ¢lenskd entita.
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(6) U ovliddané zahraniéni spoleénosti, kterd neni ¢lenskou entitou skupiny, se pro tcely

vypoctu koeficientu pro pfifazeni zahrnuté dané ve smiSeném rezimu zdanéni ovlida-

nych zahraniénich spole¢nosti pouzije

a)

b)

upravend efektivni datiovd sazba, kterd se vztahuje ke sméSovaci podskupiné
z daného stitu, kterd md nejvyssi thrn pfifaditelnych zisku entit, které do ni
patfi, nebo

upravena efektivni dafiovd sazba podle odstavce 3 pism. a), pfi jejimZ vypoctu se
vychdzi z Ghrnu ziskd a dani vykdzanych ve finanénich vykazech vsech ovlidda-
nych zahrani¢nich spole¢nosti ve smiSeném rezimu zdanéni ovladanych zahra-
ni¢nich spolecnosti ze stejného stitu, které nejsou ¢lenskou entitou skupiny,
neni-li v daném stité€ smé$ovaci podskupina podle pismene a).

(7) Pro ulely odstavct 1 az 6 se rozumi

a)

b)

d)

smiSenym rezimem zdanéni ovlddanych zahrani¢nich spole¢nosti rezim zdanéni
ovlddanych zahrani¢nich spole¢nosti, ve kterém

1. se zisk, ztrita a dan snizujici vy$i dané stanovené na zdkladé tohoto rezimu
zdanéni ovlddanych zahrani¢nich spolecnosti vSech ovladanych zahrani¢-
nich spole¢nosti, bez ohledu na stit, ze kterého jsou, scitaji pro ucely
uréeni dané v rimci tohoto reZimu,

2. je sazba rozhodnd pro smiSeny rezim zdanéni ovlddanych zahraniénich
spole¢nosti nizsi nez 15 % a

3. se nezohledniuje zisk nebo ztrita skupiny dosazené ve stité, ktery zavedl
tento rezim zdanéni ovlidanych zahrani¢nich spolecnosti, s vyjimkou
pouziti ztraty vzniklé vlastnikovi ovlddané zahraniéni spole¢nosti ke sni-
zeni zahrnutych zisk ovlddanych zahraniénich spole¢nosti,

ovlddajici spolecnosti entita, kterd v rdimci smiSeného rezimu zdanéni ovlidanych
zahrani¢nich spole¢nosti pfimo nebo nepfimo drzi vlastnicky podil v ovlidané
zahraniéni spolec¢nosti,

prfiraditelnym ziskem entity podil ovlddajici spole¢nosti na zisku ovlidané
zahrani¢ni spolecnosti ve staté, ze kterého je tato ovladand zahraniéni spole¢nost,
urleny podle pravidel smiSeného rezimu zdanéni ovlidanych zahranicnich
spole¢nosti,

sazbou rozhodnou pro smiSeny rezim zdanéni ovlddanych zahraniénich spolec-
nosti sazba dané rozhodnd pro pouziti tohoto smiSeného rezimu zdanéni ovla-
danych zahraniénich spolecnosti,

sméSovaci podskupinou podskupina ¢lenskych entit ze stejného stitu, pro které
se spoledné urluje upravend efektivni dafiovd sazba podle odstavce 3 pism. a)
az ¢).

§ 151b

Prechodné ustanoveni
k podani informaéniho prehledu

Lhuta pro podini informaéniho prehledu k dorovnavaci dani a lhuta pro podini datiového

pfiznini k dorovnavaci dani skonéi nejdfive 30. éervna 2026.“.
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Cl. VI

Prechodné ustanoveni

Pro danové povinnosti u dorovnavacich dani za zdariovaci obdobi zapocaté od 31. prosince 2023,
jakoZ i pro prava a povinnosti s nimi souvisejici se pouzije zikon &. 416/2023 Sb., ve znéni Géinném
ode dne nabyti Géinnosti tohoto zikona.

CAST CTVRTA
UCINNOST

Cl. VII

Tento ziakon nabyvd d¢innosti dnem 1. ledna 2026, s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 1 az 11, 38, 39,
42,43 a55,¢l. Il bodt 2 az 4 a9 a &l. V a VI, kterd nabyvaji d¢innosti dnem nasledujicim po dni jeho
vyhldseni.

Pekarova Adamova v. r.
Pavel v. r.

Fiala v. r.
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